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Eisenhower js zbrodi! 
vode polilični javnosti
Zavzel se je za delitev atom­

skega orožja in njegovih 
tajnosti z zavezniki in u- 
maknitev večjega dela a- 
meriških čet iz Evrope. 
Tam bi mu bila dovolj ena 
ameriška divizija.
WASHINGTON, D,C. — Biv­

ši predsednik Eisenhower je na­
pravil nenavaden korak. Kar 
naravnost iz bolnice je pisal pi­
sma senatorju Jacksonu in kon­
gresniku ICellyju, kaj misli o a- 
tomskem orožju in naših divizi­
jah v Nemčiji.

Eisenhower misli, da nima da­
nes več smisla, da bi Amerika 
skrivala tajne v proizvodnji a- 
tomskega streliva. Saj vedo za­
nje na obeh straneh železne za­
vese, v Moskvi in Peiping,u rav­
no tajco kot v Londonu in Pari­
zu. Kmalu pa bodo dokazale celo 
male države v Evropi in Bliž­
njem vzhodu, da tudi vedo, kako 
je treba delati tako strelivo. Ei­
senhower zato predlaga, naj 
Kongres spremeni zakonodajo o 
tem predmetu in tako olajša de­
lo naše diplomacije.

Proti Eisenhowerjevemu sta­
lišču se je takoj oglasila cela 
tropa zagovornikov zakona s 
komisijo za atomsko silo na če­
lu. Očitajo mu, zakaj tega ni 
sprožil takrat, ko je bil v Beli 
hiši. Molčijo pa pri tem, da se je 
svet čisto spremenil od dni, ko 
je. bil Eisenhower predsednik..

Eisenhower je dalje rekel, da 
se mu zdi dosti, ako ima Ameri­
ka v Evropi le eno divizijo, ki 
naj služi kot jamstvo, da se ne 
bo izmikala svojim obvezam, ki 
jih ji nalaga NATO. Seveda je 
tudi ta ideja naletela na živahno 
debato.

Mislimo, da je Eisenhower na­
pravil deželi veliko uslugo, da je 
povedal svoje stališče. Ako bi ga 
povedal kdo drugi, bi mu goto­
vo očitali pomanjkanje patrijo- 
tizma in morda celo sumili v 
njegovo lojalnost do dežele. Ei- 
senhowerju si pa tak očitek ne 
bo upal nihče napraviti, razen 
seveda nekaterih brezarjev in 
KKK zagrizencev. Seveda pa ne 
moremo trditi, da bodo Eisenho­
wer j e vi predlogi zmagali. Ame­
rika je velika dežela in se poča­
si spreobrača tudi k pametnim 
mislim.

Pavel VI. znova poudariš 
razliko med komunizmom 
in Katoliško cerkvijo

RIM, It. —- V Rimu se je zbra­
lo 15,000 delavskih zastopnikov 
in voditeljev iz 35 dežel. Med 
drugim so bili tudi v baziliki sv. 
Petra, da se udeležijo proslave 
75-letnice znamenite okrožnice 
papeža Leona XII. “Rerum no- 
varum”, ki je še danes podlaga 
katoliškega nauka o socijalni po­
litiki. Slovesno sv. mašo je opra­
vil sam papež ob sodelovanju 
šestih kardinalov, po maši je pa 
imel daljši nagovor, ki je v njem 
obravnaval stališče Katoliške 
cerkve do komunizma.

Govoril je s takim ognjem in 
tako prepričevalnostjo, kot da bi 
bil še zmeraj kardinal v Milanu 
za časa najhujših bojev z milan­
skimi komunisti. Papež je zopet 
poudaril, da Katoliška cerkev 
ni niti za las spremenila svoje­
ga gledanja na brezbožni komu­
nizem, in opozoril znova delav­
ski razred, naj se ne da zapeljati 
raznim sodobnim geslom, ki sli­
kajo komunizem kot nekaj, kar 

počasi pa sigurno spreminja. 
Odsvetoval je odločno vsako 
stalno in tesno sodelovanje s ko­
munizmom. “Cerkev ne more 
sodelovati z nobenim socijalnim 
gibanjem, ideologijo in politično 
doktrino, ki izvira iz marskiz- 
ma.”

Mislijo, da se je papež odločil 
za tako ostro izklesano izjavo ra­
di raznih govoric, ki se širijo po 
svetu v zvezi z obiskom, ki ga je 
napravil v Vatikanu ruski ko­
munistični zunanji minister 
Gromiko. Vpoštevati je pa tre­
ba, da bo v dobrih 14 dnevih šlo 
na volišča kakih 2 milijona ita­
lijanskih volivcev, da izvolijo 
nove občinske uprave, med nji­
mi tudi rimsko. Pavel VI. pozna 
še iz Milana predobro komuni­
stično volivno taktiko, zato je 
najbrže sklenil, da zopet pove, 
kar je že večkrat povedal, pa je 
že odšlo v pozabo.

Kennedyjev spomenik 
v Izraelu bo odkrit 

4. julija
TEL AVIV, Izrael. — Pokojni 

predsednik J. F. Kennedy bo do­
bil v Izraelu originalen spome­
nik v podobi drevesnega štora, 
visokega 60 čevljev, ki bo pa se­
veda sestavljen iz kamna, štor 
naj bo simbol pokojnikovega 
kratkega političnega življenja. 
Proslave se bo udeležila Kenne­
dy] e va družina, zastopana bo pa 
tudi izraelska vlada. Sredstva za 
spomenik so bila nabrana s pro­
stovoljnimi prispevki med ame­
riškimi Judi.

Kremlj bi rad dobil an­
gleško kraljico v goste
LONDON, Ang. — Sunday 

Express poroča, da skuša ruska 
diplomacija dognati, ali bi bilo 
rusko povabilo angleški kraljici, 
naj obišče Moskvo, po volji an­
gleški politiki. V angleških vlad­
nih krogih še ni padla nobena 
odločitev, zato je bilo zaenkrat 
samo rečeno, da je kraljica “od­
dana” že za poldrugo leto, toliko 
ima namreč pred seboj raznih 
uradnih potovanj.

V Moskvi menda želijo, da bi 
prišla na obisk že prihodnjo po­
mlad.

Hrana za mir predme! 
za političen dvoboj
Državno tajništvo se upira 

poskusu Kongresa omejiti 
delitev “hrane za mir”.
WASHINGTON, D.C. — Pre­

tekli četrtek je poljedelski od­
bor predstavniškega doma ob­
ravnaval zakonski načrt o “Hra­
ni za mir”, ki daje predsedniku 
pooblastilo, da lahko proda za 
$3.3 bilijone naših deželnih pri­
delkov na dolgoročen kredit do 
20 let. V odboru sedijo največ 
kongresniki iz tistih držav, ki 
pridelujejo pšenico. Ravno ti so 
med drugim tudi podprli dosta­
vek k osnutku, da federacija ne 
sme prodajati deželnih pridel­
kov vsem tistim tujim državam, 
ki trgujejo z Vietnamom in Ku­
bo in da taka prepoved mora 
vključevati tudi prodajo zdravil.

Državno tajništvo se je zagna­
lo z všo silo proti temu dostav­
ku, ker ne želi, da bi Kongres o- 
mejil diplomatom svobodo, ko­
mu naj “prodajajo” hrano in ko­
mu ne. Ker diplomacija sama ni 
mogla dosti opraviti, je poklica­
la na pomoč federalnega tajnika 
za poljedelstvo Freemana. Ta je 
odboru takoj sporočil, da bo nje­
govo tajništvo vzelo ponovno v 
pretres vprašanje, ali naj dovoli 
farmarjem posejati 15% več 
plodne površine in tako pridela­
ti okoli 200 milijonov mernikov 
več pšenice kot letos.

Ako bi farmarji ne dobili te 
pravice, bi se gotovo hudo raz­
burili, na kar naj pomislijo tisti 
kongresniki, ki imajo na deželi 
svoje volivne okraje. Ta grožnja 
bo gotovo precej zalegla, saj je 
na podpiranje tujine z našimi 
deželnimi pridelki povezano vse 
polno interesov, ki nimajo o- 
pravka z lakoto po svetu, kot na 
primer politična bodočnost mar­
sikaterega kandidata pri prihod­
njih volitvah. Zakon namreč ne 
bo podpiral samo lačnih revežev 
po svetu, ampak tudi naše far­
marje, skladišča, prevoznike, iz­
voznike, zavarovalnice itd.

Rockefeller za Rom­
ney j a

GARDEN CITY, N.Y. — Guv. 
N. Rockefeller je izjavil včeraj, 
da ne misli več kandidirati za 
predsednika Združenih držav, 
povedal pa je, da podpira kot re­
publikanska kandidata za pred­
sednika in podpredsednika guv. 
Romney j a iz Michigana in sen. 
Javitsa iz New Yorka.

Pomoč južnih Korejcev 
v Vietnamu bo precej 
draga zadeva za ZDA

SEOUL, J. Kor. — Južna Ko­
reja je poslala v Južni Vietnam 
že 23,000 mož, nova divizija pa 
odide še letos poleti. To je lepo, 
pa tudi drago. To potrjuje pi­
smeni sporazum med našo ad­
ministracijo in korejsko vlado 
od 7. marca, ki je bil ravno se­
daj objavljen v Seoulu.

Glasom sporazuma bo Ameri­
ka oborožila na novo tri korej­
ske divizije, sedanjih 17 in eno 
marinsko pa opremila z moder­
nim orožjem. Dalje bo Amerika 
nosila vse stroške za boj proti 
komunistični infiltraciji iz Se­
verne Koreje.

Amerika bo sevteda vzdrževala 
vse korejske divizije, ki pridejo 
v Vietnam. Koreja dobi povrhu 
še izdatno finančno pomoč v do­
larjih. Niso še izračunali, koliko 
bi vsi ti stroški utegnili znašati 
za našo federalno administraci­
jo-

šelska integracija 
napreduje zato počasi

WASHINGTON, D.C. — Ad­
ministracija je morala ugotoviti, 
da napreduje šolska integracija 
v naših južnih državah zelo po­
časi. Okoli 135 šolskih okolišev 
sploh noče obvezno izjaviti, da 
bodo šole v njihovi pristojnosti 
sprejemale črne učence in dija­
ke v večjem številu”. Še več je 
takih, ki se sicer obvezujejo, po­
tem pa obvezo sabotirajo in boj­
kotirajo. še več je pa takih, ki 
obvezni izjavi dodajajo svoje 
pogoje, ki so pa za federacijo 
nesprejemljivi, ker nasprotuje­
jo duhu zakona o civilnih pravi­
cah iz 1. 1964.

Na federacijo pritiskajo dalje 
vsi konservativni južni politiki, 
kot guvernerji, senatorji in kon­
gresniki. Vendar pa federalno 
tajništvo za zdravje, prosveto in 
socijalno politiko ne popušča, 
ker mu je predsednik Johnson 
zagotovil svojo osebno podporo. 
Ker smo ravno v volivnem letu, 
so letos nasprotniki integracije 
veliko nestrpnejši kot so bili la­
ni.

U TANT POZIVA K MIRU
Glavni tajnik Združenih narodov je včeraj na kon­

venciji Unije oblačilnega delavstva pozval obe 
bojujoči se strani v Vietnamu, naj postopno o- 
mejita bojevanje in preideta nato k neposred­
nim razgovorom o končanju vojne. — Vlada v 
Saigonu napovedala miren konec upora.
ATLANTIC CITY, N .J. — Včeraj je glavni tajnik 

Združenih narodov U Tant ponovno pozval bojujoče v 
Vietnamu, naj končajo vojskovanje in se lotijo pogajanj 
kot poti k rešitvi spora. Predložil je neposredna pogajanja 
med bojujočima se stranema, torej med Severnim Vietna­
mom in Južnovietnamsko Osvobodilno fronto na eni ter 
med Južnim Vietnamom in Združenimi državami na drugi 
strani. Tant je stavil svoj predlog na konvenciji Unije obla­
čilnega delavstva. Dejal je, da pri sedanjem položaju Zdru­
ženi narodi niso sposobni pripraviti razgovore o končanju 
vojne v Vietnamu, pa trdil, da je večina članov ZN prepri­
čana, da vojna ne more končati spora v Vietnamu.

U Tant je svaril, da se seda- j ”—, ■ -----
vilo, da je gen. Nhuan, povelj­
nik 1. vietnamske divizije v me­
stu Hue, kjer so zbrani ostanki 
protivladnega upora na severu 
republike, sporočil, da se bo po­
koril vladi. Nasprotniki vlade z 
budističnimi menihi na čelu pa 
so še vedno na barikadah m 
preko radia napadajo vlado in 
ščuvajo k uporu proti njej. Vla­
da ne misli mesta Hue napasti 
in ga zasesti s silo, ampak ga 
pripraviti k predaji z zaporo ži­
vil in drugih potrebščin.

Indira Gandi, Tito in Na­
ser se bodo le sestali

BEOGRAD, SFRJ. _ Zastop­
nik zunanjega ministrstva je na 
tiskovni konferenci objavil, da 
je bil dosežen načelni sporazum 
o koristnosti sestanka predsed­
nice indijske vlade Indire Gan­
di, Naserja in Tita. čas za sesta­
nek še ni bil določen.

n ja vojna utegne razširiti v sve­
tovno, če ne bo naglo omejena 
in spor, ki je vojno povzročil, 
odstranjen. Doslej se vojna še 
vedno širi in vojaški vodniki še 
vedno govore o vojaški zmagi. 
Glavni tajnik ZN je dejal, da je 
vprašanje svobode in demokra­
cije, v znamenju katerega se to 
vojno začeli in vodili, odpadlo v 
teku vojne samo po sebi. Danes 
gre Vietnamcem dejansko le še 
za obstanek, za golo življenje, 
vsi nazori niso za nje več bi- 
steveni, prav tako ne politični 
sistemi. U Tant misli, da bi ome­
jitev vojskovanja odprla pok k 
razgovorem med Sovjetsko zve­
zo, Združenimi državami, Veli- 
liko Britanijo. Francijo in rde­
čo Kitajsko, ti pa bi nato lahko 
pripeljali do formalnega konča­
nja vojskovanja.

Ky napovedal nagel konec 
upora

SAIGON, J. Viet.------Pred­
sednik vlade Nguyen Cao Ky 
je na včerajšnjem zborovanju 
Političnega kongresa naroda in 
oboroženih sil, ki ga je sklicala 
vlada, izjavil, da bo končal upor 
in razširil sedanjo vojaško jun­
to z vključitvijo civilistov, kot 
je Kongres predložil.

Ky je k sedanjemu položaju 
pripomnil: “Država, ki ne more 
trpeti razlike v mnenju, posta­
ne ječa, toda dežela, ki dopušča 
očiten upor, ne more obstati!” 
Obljubil je, da bo gledala vlada 
pri nadaljevanju čiščenja upor­
nikov, da bo čim manj žrtev in 
čim manj prelivanja krvi. Po­
dobno se je izjavil tudi pred­
sednik republike gen. Van 
Thieu. Kot gost se je zasedanja 
Kongresa udeležil tudi ameri­
ški poslanik H. C. Lodge.

Obrambno tajništvo je ob j a-

Zadnje vesti
COLUMBUS, O. — Policija je 

ugotovila, tla je bil prof, L. 
E. Bollinger, raketni strokov­
njak Ohio State University, v 
nedeljo ustreljen z istim re­
volverjem, kot sta bila pre­
teklo jesen dva uslužbenca 
bližnje gasolinskc postaje. 
Sumijo, da je morilec kak du­
ševno bolan človek. Za sedaj 
ni za njim še nobene sledi.

WASHINGTON. D.C. — Pred­
log predsednika Johnsona 
Kongresu, naj ta poviša mož­
nost zadolžitve zvezne vlado 
za 4 bilijone, je finančni od­
bor Doma spremenil v toliko, 
da je vrhnjo mejo dvignil le 
za 2 bilijona na skupno 330 
bilijonov.

Iz Clevelanda 
in okolice

Naročite kosilo vnaprej—
Vsi tisti, ki bi želeli obedovati 

v nedeljo, 29. maja, po pol enaj­
sti spominski sv. maši na Char- 
don Rd., so prošeni, da si ko­
silo naroče vnaprej po telefonu 
na številki 432-0032 ali 541-4256, 
ker bi sestre, ki za to skrbe 
rade vedele za približno število 
kosil. ■>
Asesment—

Danes je 25. v mesecu, ko 
društva pobirajo asesment.

Tajnica Podr. št. 25 SŽZ bo 
pobirala asesment nocoj od 5.30 
dalje v šoli sv. Vida.
Poroka—

Mr. in Mrs. Elmer H. Carter, 
Carpenter Rd. Garfield Heights, 
naznanjata poroko svoje hčerke 
Arlene z g. Edwardom Melja- 
cem, sinom Mr. in Mrs. Anthony 
Meljac, Thraves Rd. Garfield 
Heights. Poroka bo to soboto, 
28. maja ob desetih v cerkvi sv. 
Monike na Rockside Rd. Mladi 
ženin je vnuk Mr. in Mrs. An­
ton Meljac z Union Ave. Bilo 
srečno!
Najdena očala—

Pred nekaj dnevi so bila naj­
dena na St. Clair Ave. pri 67. 
cesti očala z rjavim okvirjem. 
Kdor jih je zgubil, jih dobi v 
Ameriški Domovini, 

j Zadušnica—
I Jutri ob sedmih zjutraj in v 
petek ob pol sedmih zjutraj bo- 

j sta v cerkvi Marije Vnebovzete 
sveti maši za pok. msgr. Vitusa 
'Hribarja ob deseti obletnici nje­
gove smrti, v ponedeljek, na 

' Spominski dan, ob pol sedmih 
zjutraj pa bo zanj sveta maša 
v cerkvi Marije Pomočnice na 
Neff Rd.

Jutri ob sedmih bo v cerkvi 
sv. Kiistine sv. maša za pok.
Alice Pinculich 
smrti.

ob 30. obletnici

Pred jesenskim sestankom državnih poglavarjev v Vina del Mar?

— V nekaterih zadnjih letih 
je bilo prodanih v naši deželi do 
milijona petrolejk.

FAIR ♦WARMER

Večinoma sončno in n vilo. 
Najvišja temperatura 69, ponoči 
hladnejše..

CLEVELAND, O. — Priprave 
za ta sestanek v republiki Čile 
imajo svojo zgodovino, ki se je 
začela z obiskom predsednika 
Johnsona v Mehiki. Takrat je 
bil nad sprejemom tako navdu­
šen, da se je vnel za sestanek 
vseh državnih poglavarjev ame­
riških držav in to tudi javno po­
vedal. Naša diplomacija ni vede­
la o tem ničesar in se predsed­
nikove izjave ni ravno veselila, 
ker dobro ve, koliko priprav je 
treba napraviti za tako konfe­
renco na vrhovih. Ko se je John­
son vrnil domov, mu je najbrže 
povedala svoje pomisleke, koli­
kor si Johnson sploh da kaj do­
povedati. Vsekakor je potem 
sklenil, da bo poslal najpreje 
svojega novega zaupnika za La­
tinsko Ameriko Gordona na pot 
po Latinski Ameriki, da dožene, 
kaj mislijo o taki konferenci 
drugi državni voditelji in ne sa­
mo on in njegov sosed iz Mehi-

Pretekli teden je Gordon bil 
pri čilskem predsedniku Freyju 
in se razgovarjal o načrtu za 
konferenco. Fi;ey je bil ves na­
vdušen za njo, toda pod enim 
pogojem. Konferenca,naj sd vrši 
v čilenskem kopaljšču Vina del 
Mar ne pred novembrom. Čas je 
bil najbrž izbran radi ameriških 
volitev, ki bodo 7. novembra. 
Johnson ne bo mogel pred volit­
vami iti nikamor. Gordonu je 
Freyjevo zanimanje za konfe­
renco prišlo kot nalašč. Prevalil 
je nanj agitacijo za ta sestanek. 
Frey temu ni ugovarjal, pouda­
ril pa je, da mora konferenca 
imeti na dnevnem redu tudi sle­
deča dva predmeta: gospodarsko 
integracijo Latinske Amerike in 
pa red v oboroževanju držav La­
tinske Amerike, ki ga ustvari 
lahko samo Washington, kajti 
od tam izvirajo vse dobave o- 
rožja in municije za vso Ameri­
ko.

Gordon in Frey sta pa tudi ve­

dela, da niso vsi predsedniki a- 
meriških republik vneti za tako 
konferenco. Zato bo Frey skušal 
zlomiti odpor, kjer bi se pojavil. 
Prihodnji mesec se bo srečal z 
novo izvoljenim predsednikom 
Kolumbije Llerasom in argen­
tinskim predsednikom dr. Illio. 
V avgustu se bo sestal v Bo­
goti ob priliki inauguracije Lle- 
rasa z venezuelskim predsedni­
kom Leonijem in verjetno tudi 
z nekaterimi drugimi voditelji 
Latinske Amerike. Frey je od­
poren, žilav in spreten politik, 
zato mislijo, da bo njegova agi­
tacija za konferenco, podprta se­
veda tudi po naši diplomaciji, 
rodila primeren uspeh.

Med tem bo Gordon skušal za­
krpati diplomatske luknje, ki jih 
je podedoval od svojega predni­
ka Manna. Večina držav Latin­
ske Amerike nas trenutno ne 
gleda lepo, ker smo po njihovem 
mnenju razbili zadnjo konferen­
co v Panami, ki bi morala sesta- škodo.

viti nova pravila za Organizaci­
jo ameriških držav. Gordon je 
sklical nov sestanek diplomatov 
Latinske Amerike v Washing­
ton, ki naj izgladi razlike v be­
sedilu, ki so nastale na zadnji 
panamski konferenci. Ako bo se­
stanek v Washingtonu posrečen, 
misli naša diplomacija na nov 
sestanek vseh zunanjih mini­
strov Latinske Amerike v avgu­
stu. Na tem sestanku naj bi bilo 
izglasovano novo besedilo pra­
vil za OAS, obenem pa tudi do­
govorjene smernice za sestanek 
v Vina del Mar.

Ves načrt ima svoj pomen tu­
di za našo domačo politiko. O- 
svobodil bo administracijo skrbi 
za Latinsko Ameriko. Vsaj John­
sonu ne bo treba misliti nanje. 
Je pa tudi tu svoj “seveda”. Po­
litičen razvoj v Dominikanski 
republiki mora potekati tako, 
kot želi naša diplomacija. Če ne 
bo, 'bo tudi Gordonov načrt trpel

MOSKVA, ZSSR. — Sovjetska 
zveza je včeraj poslala na pot 
okoli Zemlje umetne luno 
Kozmos 119. Uradno je naloga 
satelitov Kozmos znanstvena 
raziskava, dejansko pa je ta 
“znanost” v glavnem odkriva­
nje vojaških skrivnosti mož­
nih nasprotnikov, največ 
Amerike in rdeče Kitajske.

WASHINGTON, D.C. — Vod­
nik republikancev v Senatu 
Dirkscn. ki si je 10. maja pri 
padcu zlomil nogo, sc je vče­
raj na bergljah vrnil v Senat. 
V razgovoru s časnikarji je 
dejal, da je prosil predsedni­
ka, naj vodnike Kongresa in­
formira o trenutnem položaju 
v Vietnamu, se izjavil proti 
razširitvi kongresnega odbora 
za nadziranje CIA in proti
odobritvi novega zakona o 
civilnih pravicah tekom seda­
njega zasedanja.

NEW YORK, N.Y. — Državni 
tajnik Rusk je v govoru na ve­
čerji Sveta za zunanje odnose 
dejal, da je “vedno priprav­
ljen iti v Ženevo, kakor hitro 
bo tam kdo, s katerim sc bo 
lahko pogajal o miru v Viet-

Beograd o ureditvi 
odnosov i Vatikanom

BEOGRAD, SFRJ. — Zastop­
nik zunanjega ministrstva je ob­
javil, da se vrše med vlado Ju­
goslavije in Vatikanom razgovo­
ri o “normalizaciji medsebojnih 
odnosov” in izrazil upanje, da bo 
lahko o tem skoraj kaj več spo­
ročil javnosti.

Razgovori za obnovo rednih 
odnosov med Beogradom in Va­
tikanom so se začeli še leta 1964, 
pa so potem lani zastali. Glavne 
težave je predstavljalo vpraša­
nje verouka v javnih šolah in 
vprašanje izseljeniških duhovni­
kov. Beograd bi rad preko kato­
liških duhovnikov, ki naj bi bili 
podrejeni jugoslovanskim kato­
liškim škofom, vplival na jugo­
slovanske izseljence. V Vatika­
nu za te vrste tihe podpore rde­
čemu režimu v Beogradu baje 
ne kažejo veliko razumevanja.

Saj slona ne bi kupil
“Želel bi imeti dovolj denarja, 

da bi lahko kupil slona.”
“Kaj bi s slonom počel?” 
"Nič! Saj ga ne bi kupil, le to­

liko denarja bi rad imel.”

Kanadski poljedelski mi­
nister v Jugoslaviji

BEOGRAD, SFRJ. — V Jugo­
slavijo je prišel kanadski polje­
delski minister John Greene. U- 
deležil se je odprtja kanadskega 
razstavnega paviljona na Med­
narodnem poljedelskem velesej­
mu v Novem Sadu. Objavljeno 
je bilo, da bo obiskal tudi Osi­
jek, Beograd in Dubrovnik.

Z jugoslovanskim ministrom 
za poljedelstvo in gozdarstvo Jo­
žetom Ingoličem se je razgovar­
jal o povečanju trgovine in o so­
delovanju polje dclstva obeh 
držav.

— V galonu vode je 7.4 funte 
kisika in 0.9 funta dušika.



e KMERISKA DOMOVINA, MAY 25, 1966

•SIEBISKA OOMCWIWA
0117 Sl Clair Ave. — HKnderson 1-0628

IVPIbni 
Cleveland, Ohio 44102

National and International Circulation
Published drily except Saturdays, Sundays, Holidays and 1st week of July

Manager and Editor: Mary Debevec

NAROČNINA:
Za Združene države:

$16.00 na leto; $8.00 za pol leta; $5.00 za 3 mesece 
/a Kanado in dežele izven Združenih držav:

$18.00 na leto; $9.00 za pol leta; $5.50 za 3 mesece 
Petkova izdaja $5.00 na leto

SUBSCRIPTION RATES:
United States:

$16.00 per year; $8.00 for 6 months; $5.00 for 3 months 
Canada and Foreign Countries:

$18.00 per year; $9.00 for 6 months; $5.50 for 3 months 
Friday edition $5.00 for one year

Second Class postage paid at Cleveland, Ohio

No. 103 Weds., May 25, 196683

Dominikanska politika

Nič boljše bi ne bilo, ako bi Balaguer prehitro poslal 
OAS čete domov. V tem slučaju bi levičarji padli v skuš­
njavo in začeli izgrede in nemire. Generali bi tako reagi­
rali in uvedli vojaško diktaturo. Dežela bi tudi po tej poti 

j prišla z dežja pod kap. Balaguer bi storil dobro, ako ne bi 
brezpogojno zaupal svojim somišljenikom v vojaških suk­
njah in pridržal OAS čete v deželi, čeprav to ne bi bilo po­
pularno.

Vprašanje ameriških dolarjev je enostavnejše. Naša 
administracija je sicer rekla, da $10 milijonov na mesec ne 
bo več dajala po 1. juliju, toda se bo dala pregovoriti na 
kompromis, ako bo redno in pravilno izvoljeni predsednik 
lahko izvrševal svoj program. Bosch in Balaguer vesta to­
rej že danes, pod katerimi pogoji bodo enemu med obema 
kapali ameriški dolarji v dominikansko blagajno. Nevar­
nost je pa v tem, da bosta v tem pogledu Bosch in Balaguer 
preveč samozavestno zaupala v ameriško popustljivost in 
širokogrudnost in prezrla ameriške pogoje za podpiranje. 
To pa res lahko spravi Dominikansko republiko v novo kri­
zo, kjer pa Amerika ne bo postopala tako na hitro in nepre­
vidno kot je lansko pomlad.

Zato mislimo, da tiči v napačni presoji ameriškega sta­
lišča bodisi od Boscha ali od Balaguera največja nevarnost 
za miren razvoj svobodne dominikanske demokracije.

1 BESEDA IZ NARODA I
aBOMS&soR.:: r mmi

V Dominikanski republiki bodo 1. junija volitve za pred­
sednika, 27 senatorjev, 74 kongresnikov in 417 občinskih 
svetnikov. Na volitve bi moralo iti 1.200,000 Dominikan­
cev, starih nad 18 let. Volivni zakon predvideva proporcio­
nalne volitve s precejšnjim številom prednosti za velike 
stranke. Kandidate je postavilo kar 11 strank, toda le par 
jih bo prišlo do veljave, za to je že naprej poskrbel volivni 
zžikon

Volivna kampanja se je začela že 1. aprila, toda ni mogla 
zaživeti do srede maja. Nobeni stranki se ni ljubilo, da bi se 
prezgodaj pognala v boj za svoje kandidate. Vse računajo 
na uspeh političnih podvigov zadnjih par tednov. Zato se 
je prva dva meseca komaj poznalo, da je dežela pred volit­
vami.

Precej zasluge ima za tako politično stanje sedanji 
predsednik Garcia. Se je kar spretno oprl na dva stebra 
svoje politike, ki niti nista dominikanskega izvora: na ame­
riške dolarje in na čete OAS. Dominikanska republika ima 
sedaj mesečno okoli $15 milijonov državnih izdatkov, 
njim prispeva ameriška državna blagajna 10 milijonov do­
larjev. Brez tega prispevka bi moral Garcia že prvi mesec 
zapreti svoje davčne blagajne. Dominikanci dobro vedo, da 
je Garcia tisti kanal, ki dotekajo skozi njega ameriški do­
larji v deželo, zato mu ne upajo nagajati. Garcia ima dalje 
8,000 OAS vojakov za svojim hrbtom. Pred temi imajo pa 
spoštovanje dominikanski generali. Vedo namreč, da bi bile 
v vsakem spopadu z njimi dominikanske čete hitro poraže­
ne, generali sami pa pognani v begunstvo.

Svoj prispevek k mirnemu poteku volivne kampanje 
plačujeta tudi oba glavna kandidata, levičar Bosch in res- 
ničar Balaguer. Za mir je nevarnejši kandidat Bosch. Ima 
svoje pristaše v mestih, ki se pa ne odlikujejo ravno z ve­
liko disciplino. Zato mora gledati, da jih s svojo volivno 
taktiko ne razburja. Razmere ga silijo, da govori kolikor 
toliko stvarno vsaj o svoji domači politiki, v zunanji politi­
ki si seveda ne nalaga nobene zmernosti. Govori na primer, 
da ne bo trpel tujih čet v deželi, akoravno ve vsa njegova 
okolica, da jih ne bo preganjal, ako bodo hotele ostati. Bra­
nil se tudi ne bo ameriških dolarjev. Zato iz previdnosti že 
sedaj poudarja, da je dežela revna, da jo čakajo težke pre- 
skušnje, posebno v prihodnem letu, ko bo treba stati na 
lastnih nogah hrez ameriških bergelj. Bosch se dalje moč­
no hoji atentata na njegovo življenje; zato se izogiba jav­
nim nastopom, se omejuje na radijske govore.

Desničarski kandidat Balaguer ima večino svojih prista­
šev na deželi. So zanesljivejši pristaši kot Boschevi po me­
stih. Zato se zanaša, da ga ne bodo zapustili, in jih mori z 
agitacijskimi shodi in sestanki. Že po svoji naravi in po 
svoji politični filozofiji ni noben zaletel. Zato tudi Boschu 
ne nagaja s pretirano agitacijo. Kandidatje za senatorje, 
kongresnike in občinske svetovalce imajo pa samo lokalen 
pomen, njihova imena so širši javnosti neznana.

Garcia je končno našel v generalu Perezu zanesljivega 
armadnega poveljnika, ki res ne dovoljuje vojakom in ofi­
cirjem, da bi se mešali v politiko, in ki trdi, da kaj takega 
tudi ne bo trpel po volitvah. Zato so postali kolikor toliko 
zanesljivi tudi policijski organi. Vidijo, kakšno je razpolo­
ženje med vojaštvom, vidijo, da imajo plače zavarovane z 
rednim dotokom ameriških dolarjev, verujejo v stabilnost 
sedanjega režima. Vse tq govori za napoved, da bodo tudi 
volitve potekale tako mirno kot dosedanja volivna kampa­
nja, ki je tudi komunisti ne morejo motiti, ker so preveč 
razcepljeni med seboj.

Kaj pa po volitvah?
Če bi šlo vse po programu, bi moral novo izvoljeni 

predsednik prevzeti 1. julija oblast, sklicati Kongres in za­
četi reorganizacijo javne uprave po svojih načelih. Nihče 
pa zaenkrat ne verjame, da bi ta prehod potekal tako mirno 
kot volivna kampanja in verjetno tudi volitve same.

Leso odlikovanje $!®¥eii-;*iat0‘‘šk,ih,sr,edniih i0‘(3
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Cleveland, O. — V ponedeljek, 
16. mejnika, zvečer je bil 
znanem Sheraton-Cleveland ho­
telu banket posebne vrste. Po 
številu svojih udeležencev je bil 
to eden največjih, kar jih je bilo 
doslej v tem velikem hotelu na­
šega mesta. Prirejen je bil v po­
častitev in priznanje okrog 2,800 
mladcev in mladenk-dijakov in 
dijakinj, ki so v preteklem šol­
skem letu z uspehom opravili 
posebne skušnje — ustne in pi­
smene — pred komisijo Junior 
Achievement in Greater Cleve­
land.

Junior Achievement in Great­
er Cleveland obhaja letos 25-let- 
r.ico svojega plodonosnega in za 
mladino tako pomembnega de­
la; letošnji njen banket pa je 
bil šestnajsti po svojem vrstnem 
redu. Na tem banketu so bile 
razdeljene posebne trofeje (zna­
menja zmage) in denarne nagra­
de tistim, ki so dosegli najbolj­
še uspehe in pokazali največ pri­
zadevnosti. Med 8 odlikovanci 
odn. odlikovankami, ki so ob le­
tošnjem jubilejnem banketu pre­
jeli krasna odlikovanja in denar­
ne ustanove, jih je pet obiskova­
lo škofijske katoliške srednje 
šole. Med temi je tudi gdč. Ma- 
ry-Majda Glavan, hčerka zna­
ne slovenske družine g. in ge. 
Mirka Glavana, ki živi na 13307 
Puritas aveniji v zapadnem delu 
našega mesta. Gdč. Majda obi­
skuje St. Joseph Academy, Ro-

^epričakovan obisk
Chicago, 111. — Akademiki, 

člani SAVE, so imeli zadnjo so- 
Doto v aprilu prav uspelo dru­
žabno prireditev. Bila sta dva 
dela: kulturni in zabavni. Vsi
navzoči so bili polni pohvale in 
priznanja mladim inteligentom.

Bilo je pa nekaj, kar je marsi­
koga zbodlo in spravilo v slabo 
voljo. Med gosti je bil tudi jugo­
slovanski konzul g. Mirko Gju- 
da. Sicer nič posebnega. Živimo 
v svobodni državi in vsakdo ima 
pravico, da obišče javno priredi­
tev, ki mu je všeč. To velja tudi 
za Titovega konzula. G. Gjuda 
je primorski Slovenec in se zato 
zanima za slovenski živelj v tu­
jini ter za kulturni razmah slo­
venstva. V domovini je sloven­
stvo obsojeno na smrt. Kdor ne 
pleše tako, kot gode komunistič­
ni režim v Belgradu, mora čuti­
ti posledice. Žal o tem slovenski 
zamejski tisk premalo piše.

V Ameriki je dovoljen ves slo­
venski razmah, kolikor ga Slo­
venci le premoremo. Nihče nas 
ne ovira. Tisk ima pravico vse­
stranske kritike. Različnim na­
rodnostim v Ameriki ne dela 
nihče težav in ne stavi ovir. Še 
veseli so, če se narodnosti izka­
žejo. Prav v tej raznolikosti in 
mednarodnem tekmovanju je 
nekaj velikega in edinstvenega.

Ali je hotel g. konzul na prire­
ditvi SAVE to občudovati? Dvo­
mimo! Kadarkoli pride na kako 
prireditev Slovencev, ki so mo­
rali po sili razmer iz domovine, 
da si rešijo golo življenje, si pač 
nehote stavimo vprašanje: Kaj 
išče med nami? Koga neki on 
predstavlja?

Kratek odgovor je: Je in osta­
ne zastopnik komunističnega re­
žima, je predstavnik rdeče Jugo­
slavije, ki Slovencem ne daje 
pravic, ki bi jih morali imeti! 
Kot tak je trn v peti vsem, ki 
čutijo demokratsko in sloven­
sko. Zato naj nam g. konzul ne 
zameri, če povemo: Kljub demo-

cky River. Zaradi svoje pridno- kraciji, ki jo zagovarjamo, nam 
sti in prizadevnosti na področ- ni — zaželjen in ne dobrodošel!

pisatelj Karel Mauser, ki ga v 
naši sredini prav prisrčno po­
zdravljam. Ni ga treba posebej 
predstaviti, po svojih literarnih 
delih je postal naš, čisto naš. 
Njegov “Puntar Matjaž’’ je pri­
spodoba borbenosti in žilavosti 
globoko ukoreninjene v rodu 
Karantancev; njegova “Velika 
rida” je mogočen slavospev slo­
venski besedi v Žili; njegov 
“Kaplan Klemen” ideal sloven­
skega duhovnika, ki je že od ne­
kdaj oral najgloblje brazde na 
našem narodnem polju ter vanj 
sejal najžlahtnejša semena omi­
ke in napredka.”

“Zakaj je prišel pisatelj Karel 
Mauser iz daljne Amerike med 
nas? V svojem zadnjem pismu 
pred prihodom v Evropo je zapi­
sal: “Iskreno sem bil vesel Vaše­
ga dragega pisma in mislim, da 
mi bo srečanje z vsemi temi, ki 
jih nekatere poznam po obrazu, 
nekatere samo po besedi, v ču­
dovit oddih. Kako mi je še pred 
očmi moj stari Kuchling, ko sva 
stala ob bezgovcu in se poslav­
ljala. Solze je imel v očeh. In 
zdaj bo od tega točno šestnajst 
let. Jasno, da bom skušal vse 
tako urediti, da bom 15. maja na 
zaključni prireditvi pri sestrah 
kakor tudi 22. maja na akademi­
ji. Strašno si želim biti enkrat 
na res koroški prireditvi.”

“O obisku med nami pa je pi­
satelj zapisal: “Eno vem zagoto­
vo: da se bom vrnil bogat, ker 
bom na novo lahko obarval vse, 
kar mi je čas porumenel. Biti 
šestnajst let od zemlje in od je­
zika, o katerem sem pisal, je dol­
ga doba. Saj vidim v duhu še 
vse, celo posamezna znamenja, 
toda deti roko na zid, na travo, 
na verejo, na drevo, je vendar 
vse nekaj drugega. Tako zelo 
sem si to želel vsa ta leta. Na 
Koroškem si hočem zapisovati 
besede, narediti skice in najti 
zgodbo za novo koroško povest.” 

“Ob tolikšni ljubezni do koro­
ških Slovencev moremo izreči le 
prošnjo Vsemogočnemu, da o- 
hrani še dolga leta slovenskemu 
narodu pisatelja Mauserja, ki 
mu želimo, da bi odnesel s Koro­
ške čim več lepih spominov na­
njo ter njene ljudi.”

“Naš tednik” prinaša na prvi 
strani tudi sliko udeležencev za­
ključne prireditve sestrske go­
spodinjske šole, na kateri je vi­
deti tudi nasmejani obraz pisa­
telja K. Mauserja. — Prireditve 
so se udeležili med drugim šte­
vilni koroški slovenski duhovni­
ki; med njimi msgr. dr. Janez 
Hornboeck, ravnatelj Mohorje­
ve družbe; dr. Janko Mikula 
slovenski misijonar v Avstrali­
ji, sedaj na obisku doma na Ko­
roškem; župnik Lovro Kašelj 
urednik mesečne revije “Vera in 
dom”; prof. dr. Vinko Zwitter, 
predsednik Katoliškega delov 
nega odbora; prof. dr. Reginald 
Vospernik, tajnik Narodnega 
sveta koroških Slovencev itd.

Na Prosvetnein večeru Slo 
venskega kulturnega društva 
Celovcu je v sredo, 25. majnika 
t. L, predaval pisatelj Karel 
Mauser o svojem pisateljskem 
delu in o kulturnem življenju 
Slovencev v Severni Ameriki. 
Predavanje je bilo v prosvetni 
dvorani Mohorjevega doma na 
Vetrinjski cesti.

J. S.

Rožnovensko oliarne sirtišSvo pri Dariji Vnebovzeii
Zahvala in nekoliko zgodovine

Cleveland, O. — Proslava 50-; Zopet dolgoletna in neugnano 
letnice našega društva, ki se je pridna tajnica je tu Mrs. Mary 
vršila 1. maja, je potekala prav 
lepo ob obilni udeležbi naših čla­
nic in naših faranov, katerim so 
se pridružile še zastopnice sestr­
skih društev pri Sv. Vidu s

Ižanec, ki jo vsi dobro poznate, 
kako je delala in skrbela, da je 
moglo društvo spraviti čim več 
skupaj za novo cerkev. Ves čas 
ji je pridno pomagal njen mož

predsednico Mrs. Mary Marinko, Mr. Louis Ižanec in le škoda je,
pri Sv. Kristini s predsednico 
Mrs. Kati Roberts, in pri Sv. 
Lovrencu s predsednico Mrs. 
Frances Lindič. Za Zvezo Oltar­
nih društev je bil poleg predsed­
nice Mrs. Roberts tudi nje du­
hovni vodja č. g. Julij Slapšak.

Vsem navedenim, kakor tudi 
vsem drugim udeležencem naše­
ga slavja tako pri zahvalni sv. 
maši kakor tudi pri slavnost­
nem banketu in še nazadnje pri 
šmarnicah z zahvalno pesmijo, 
potem pevskemu zboru “Ilirija” 
za dovršeno izvajanje petja pri 
maši in pri banketu pod vod­
stvom g. Rakarja in tudi mladim 
pevkam Slovenske šole pod vod­
stvom g. Riglerja, in ne nazad 
nje vsem vrlim ženam in dekle 
torn, ki so se trudile v kuhinji 
in v dvorani, da smo bili vsi ta­
ko izvrstno postreženi, se v ime­
nu odbora naj prisrčne j e zahva­
ljujem.

Naprošene smo bile, da obja­
vimo v Ameriški Domovini, kar 
nam je pri banketu povedala 
Miss J. Pavli, naša bivša pred­
sednica in tajnica iz zgodovine 
društva, ker bi to utegnilo zani­
mati tudi tiste, ki jih ni bilo tam 
Zato ta objava.

Potem ko je poročevalka pre­
brala pismene pozdrave članic- 
jubilantk, ki niso mogle priti na 
slavnost, Mrs Margaret Mestek 
in Mrs. Mary Krall ter lepo vo­
ščilo s čestitkami naše sosestre 
Miss Mary C. Hribar iz Kalifor­
nije, je izvajala:

“Navada je, da se ob važnih 
obletnicah, ki so kot mejniki 
življenju, tako pri posameznikih 
kot pri društvih, ozremo nazaj 
in pregledamo delo, ki je bilo 
storjeno v tem določenem času. 
Pri društvih se še posebej spo­
minjamo njihovega početka 
oseb, ki so jih poklicale v živ­
ljenje. 50 let je lep mejnik v de­
lu društva, a predno vam povem 
kaj o društvu samem, vam želim 
predstaviti ustanoviteljice naše­
ga društva, to je tiste, ki so se

da se ni mogel tudi on udeležiti 
tega našega slavja, da bi mu kot 
častnemu gostu mogle izreči na- 

posebno zahvalo za njegovo 
veliko pomoč. Saj bi ga morale 
skoraj izvoliti za našega častne­
ga člana!

Sedaj, ko sem navedla naše ju- 
oilantike-tajnice, bom pa pokli­
cala ostale navzoče zlate jubi- 
lantke kar po abecednem redu. 
Te so: Mrs. Asseg Jennie, Mrs. 
Bokal Gertrude, Mrs. Kocin Jo­
sephine, Mrs. Kodelja Tereza, 
Mrs. Koželj Jennie, Mrs. Kle­
menčič Rose, Mrs. Ogrinc Mary, 
Mrs. Pular Mary, Mrs. šiška A- 
malia, Mrs. Skebe Rosie, Mrs. 
Vinšek Mary, Mrs. Zupančič Ma­
ry (s 160 St.), in Mrs. Zupančič 
Mary iz Euclida. Zaradi starosti, 
oslabelosti ali bolezni niso mogle 
priti k slavnosti sledeče: Mrs. 
Jakus Tereza, Mrs. Jevnikar Jo­
sephine, ki je bila 1. predsednica 
društva, Mrs. Gerčar Helena, 
Mrs. Krall Agnes, Mrs. Krall 
Mary, Mrs. Mestek Margaret, 
Mrs. Planinšek Mary, Mrs. Sal- 
mich Frances, Mrs. Smerke An­
tonija, Mrs. Šušteršič Josephine, 
Mrs. Winter Elizabeth, Mrs. Za­
man Josephine in Mrs. Mary Zu­
pančič s Kildeer Ave. Slednja 
je 11. aprila prekoračila že 97. 
leto starosti in je najbrže naj- 
starejša članica naše fare. Do 
pred nekaj leti, ko je živela še tu 
na 157. cesti, je vsako jutro in ob 
vsakem vremenu, pozimi in po­
leti prihajala k zgodnji sv. maši 
in ostala še pri nadaljni.

Skupaj je torej po moji ved­
nosti in po mojem iskanju še 29 
živih ustanovnih članic, ki so o- 
stale zveste društvu vse od za­
četka pa do danes. Če je še ka­
tera, naj mi oprosti, da jo nisem 
navedla, ker je bilo vsled po- 
mankljivih zapiskov težko vse u- 
gotoviti. Vsem pa iskreno pri­
znanje in zahvala, posebno še ti­
stim, ki so bile posebno delavne. 
Rada bi naštela marsikatere njih 
zasluge, a ne smem biti predol-

ju posebnih dijaških aktivnosti 
je postala v preteklem šolskem 
letu “Personel Director of the 
Year”. Meseca avgusta se bo u- 
deležila “ N a t i onal Achievers 
Conference”, ki bo v Indiani in

Otmar Tasner

Najprvo je kandidat Bosch, ki mu vsi prorokujejo |bo trajala teden dni. Cleveland,
zmago že napovedal, da bo tuie OAS čete naprosil, naj za­
pustijo deželo. Naša administracija pa tudi pravi, da bi rada 
svoje čete odpoklicala že pred 1. julijem. Naša javnost bo 
gotovo v tem smislu pritiskala nanjo. Kaj takega bi ustva­
rilo sledečo nevarnost:

Ako bi zmagal Bosch, ie gotovo, da dominikanski vo­
jaki ne bodo z njim zadovoljni. Sedanji armadni poveljnik 
Perez ga bo sicer spoštoval kot svojega gospodarja, toda 
je veliko vprašanje, ali bodo drugi generali enakih misli. 
Ali sc ne bi moglo zgoditi, da bo vojaški puč pregnal ar­
madnega poveljnika in novega predsednika republike? 
Temu bi seveda sledil upor levičarjev in dežela bi bila zopet 
v državljanski vojni kot je bila lanskega aprila. Ali je torej 
res pametno, da OAS čete odidejo prezgodaj in tako dajo 
novci 7n novo državljansko vojno in vojaško diktaturo? 
Bosch bi zato napredi uslugo sebi svoji stranki in deželi, 
ako hi že sedaj mislil na nevarne posledice prezgodnjega 
odhoda OAS čet.

bo poslal na to konvencijo 22 od' 
likovancev odn. odlikovank. Vse 
stroške s tem v zvezi jim bo po­
ravnala Nat’l. Junior Achieve­
ment Conference (NAJAC).

Gdč. Majdi Glavanovi k lepe­
mu uspehu prisrčne čestitke.

Med odlikovankami s škofij­
skih srednjih šol je bilo omenje­
no tudi ime gdč. Frances Gor- 
nick, katera je — vsaj po imenu 
sodeč — tudi naše gore list.

Clevelandski škofijski tednik 
“The Catholic Universe Bulle­
tin” od 20. t. m. je poleg poročila 
prinesel tudi slike vseh petih 

! odlikovancev in odlikovank s

Lep sprejem in pozdrav 
pisatelja Karla Mauserja 

na Koroškem
-----  v! ff i

Cleveland, O. — Kakor poro­
ča celovški “Naš tednik” od 19. 
t. m., se je pisatelj Karel Mau­
ser v nedeljo, 15. majnika t. L, 
udeležil slovesne zaključne pri­
reditve slovenske sestrske go­
spodinjske šole v Št. Petru pri 
Št. Jakobu v Rožu. Bil je dele­
žen prisrčnega pozdrava. Dr. 
Valentin Inzko, predsednik Na­
rodnega sveta koroških Sloven­
cev, ga je v svojem govoru ta­
kole pozdravil:

.. Kako sem vesel tega, da 
more doživeti to našo vdanost 
čč. šolskim sestram in šolam ve­
liki prijatelj koroških Slovencev

Vabilo na predavanje
Cleveland, O. — Društvo slo­

venskih protikomunističnih bor­
cev “Tabor” prireja v soboto, 
28. maja, ob osmih zvečer pre­
davanje v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue.

Predavatelj Pavle Borštnik 
nam bo razložil nastanek in po­
men Slovenskega grba.

Po predavanju se bomo tudi 
pogovorili o proslavi 21. obletni­
ce vetrinjske tragedije na Slo­
venski pristavi. Ker je treba iz­
vršiti še precej dela, ki je zasta­
lo radi slabega vremena, pridite 
v čim večjem številu, da se bo­
mo o vsem pomenili.

Torej na svidenje na predava-

mogle odzvati našemu povabilu ga. Vsem pa, ki niso mogle priti,
naši prisrčni pozdravi z željo, da 
bi v miru in zadovoljnosti preži­
vele še leta, kar jih vam je na­
menil Gospod, in da bi mogle 
vdano prenašati križe, ki jih pri- 
neso visoka leta.

Ne bi bilo prav, če ne bi med 
naše jubilante prištevali tudi na­
šega vrlega organista in cerkve­
nega povovodjo g. Martina Ra­
karja, ki je vso svojo dolgo služ­
beno dobo, tudi že nad 50 let, so­
deloval z društvom z lepim pet­
jem pri sprejemih, duhovnih ob­
novah, jubilejih, prireditvah in 
ob drugih priložnostih in nam 
tudi za danes ni octreikel sodelo­
vanja's svojimi pevci. Zato sm° 
mu tudi pripele rdeč nagelj. Vsa 
čast mu in zahvala!

Na kratko nekaj iz splošne 
zgodovile društva:

Starejši seveda to veste, mlaj' 
ši in novodošli pa morda ne, da 
je bila naša fara ustanovljena

in so prišle k današnjemu slav­
ju. Tu med nami so z rdečimi 
nageljni, to so “pušelci” našega 
društva.

Najprej moram imenovati tri 
ustanovne članice, ki so delale 
za društvo od početka naprej 
dolgo vrsto let in sicer prva 15, 
druga 17, tretja pa zopet 15 let.
Njih neugnanemu delu se ima 
društvo največ zahvaliti za vse­
stranski napredek. Saj veste, da 
največ skrbi in dela odpade ved­
no na tajnika društva.

Prva tajnica društva je bila 
Mrs. Mary Ivančič, vsem dobro 
poznana po svoji pridnosti in ra­
dodarnosti za domačo cerkev in 
za druge dobrodene ustanove.
Bila je duhovna mati svoječas- 
nemu bogoslovcu iz Slovenije, 
rev. Gabru, ki je imel svojo no­
vo mašo pri nas in je sedaj v 
Sandstonu, Minn.

Druga tajnica je bila Mrs. Ma­
ry Hrastar, ki je tudi z vsemi ;jeta 1906> oltarno društvo pa le- 
močmi skrbela za dobrobit dru- | ta 1916, 10 let pozneje. — Mimo- 
štva. Kadar je bilo treba denar- | grede, četudi to ne spada k zgo- 
ja za eno ali drugo potrebno kovini društva, vam povem zani- 
stvar pri cerkvi, nacvrla je na miVOst, ki sem jo slišala od ene 
bušle krofov, predsednica Mrs., naših članic. Takrat, ko so zida­

li prvo cerkev, naša slavna Hol-

nju! Odbor

— V Ttalijl pride na kvadrdt- 
no miljo 412 prebivalcev.

mes Avenuja ni izgledala tako, 
kakor jo danes vidimo mi. Zato 
tudi ni bilo težko dobiti zadosti 
sveta za cerkev in s poznejšimi 
nakupi še1 za svet, kjer stoji da-

Frances Grill, tudi tu navzoča, | 
pa napekla potic in sta napravili 
“party” v starem lesenem po-! 
slopju, priključenem cerkvi, ki 
je služilo tudi za šolo. Še malo : 
kavice in malo harmonike, pa1 
sta obogatili blagajno za potreb- ^nes šola, nova cerkev in pozneje 
ni cvenk. Kljub temu, da je mo-!pa še za parkiranje. Onstran 157- 
rala skrbeti za svojo številno ceste so se pasle krave in zju- 
družino v slabih časih, ko ni bilo trap lko jih je gospodinja P°' 
zaslužkov, je prala še cerkveho molzla> je kar v golidi prinesla 
perilo, včasih za prav malo od-jv bližnje hiše na to stran, kjer 
škodnino. včasih samo za “Bog,je imela svbje odjemalce, še to- 
Iona j”. Dasiravno ima že lepojpi0 mieko “izpod krave”, kakor 
število let in je opravila v svo- j se reče, in nalila, kolikor je kdo 
jem Življenju veliko dela, je tu|želeY In nasproti pašnika, kjer

uraduje sedaj in “brije norcemed nami še vedno čila in mla­
dostna. Bog jo živi! (Dalje na 3. strani)
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JANEZ JALEN:

Ovčar Marko
POVEST

muixn mn

Počasi, s sklonjenimi glavami, 
se je pomikal beli plaz volne 
skozi Dele in čez Pretarico na 
Malo. Sonce je sijalo in budilo 
življenje in veselje in vabilo 
Mlado travo iz zemlje.

široko razprti so trepetali v 
rahlem vetru cvetovi kurjic, 
Več ali manj vsi pordeli, le red- 
kokateri bel kakor tedensko
jagnje.

Resje je umiralo. Žareli so 
samo še zakasneli vrtinci. Be- 
čele so naredko pošumevale 
hied njim; letele so na razcvita- 
jočo se češnjo.

Ptiči so peli, peli in peli in 
Nekateri že znašali gnezda. 
Škrjanci so se v višave sprele­
tavali, drobili drobne pesmi in 
Naravnost na glavo padali izpod 
neba v mejo. Za prvega se je 
Manica ustrašila; mislila je, da 
Se ubije.

Nizko nad jarke se je pripe­
ljal jastreb. Odnesel bi jagnje, 
če bi se mu ponudila prilika.

Bleketanje se je oglašalo čim­
dalje bolj redko.

In noben zvonec ni zapel.
Saj res. Marko je moral spa­

riti, katere živali vodijo posa­
mezne tropiče, da jim obesi 
Zvonce, je naročil oča.

In pol tucata jarcev je bilo 
blatnih; tistih, ki jih je Tevž 
splašil v močilo: “Ala! K vodi 
da jih v slapiču pod Stanom 
Umijem!” In je žvižgal in klical 
m trobil naj mlajši krniški ov­
čar z naj večjim številom voln 
v tropu.

Prve vrste so se pomikale 
breg na Mali. Volkun je dvignil 
Hos in napel ušesa, skočil naglo 
pred trop in ga zaustavil.

Pazi!
V zraku, prenasičenem z vo­

nji prebujajoče se zemlje, mu 
je zavalovil duh mesojede ži­
vali.

Volk? — Ne. Pes.
Prihulil se je na tla in opre­

zoval. i
Kakor bi se bila dvignila os­

mojena ruša v kamenitem sve­
tu, je zrastel na Mali iz nizke 
kotanje velik bel pes, s svet- 
larjavimi lisami. Naježil je dla­
ko in počasi stopal proti Vol- 
kunu.

“Volk!” se je prestrašila Ma­
nica, ki volka še ubitega nikoli 
ni videla. Ujela je kozliča, svo­
jega ljubljenca, in ga dvignila v 
naročje, da ga ubrani smrti. 
Otrok.

“Ni volk, kvečjemu kakšen 
Podivjan pes,” ji je odgovoril 
Marko in stopil z dvignjeno ro- 
bevnico pred trop, da ga brani, 
če bo treba.

Volkun je stopil poleg njega, 
se nagrebenil in grozeče renčal. 
Ej, kako ga je mikalo, da bi 
stekel tujcu nasproti in se po 
meril z njim, pa ni smel od 
ogroženega tropa.

Jarci so odskočili nazaj, zgi- 
hieli skupaj, se tesno stisnili 
drug k drugemu in čakali, kaj 
bo; jagnjet ni bilo več videti.

Kozi sta pridrvili k Manici po 
kozliča, da zbežita z njim v 
skale; pa ga Manica ni hotela 
izpustiti.

Stopil pa je na vrh Male visok 
možak v širok okra j nem klobu­
ku in temnomodrem humusu. 
Vgledal je prestrašene jarce in 
Ha boj pripravljena oba čuvarja, 
da odženeta in morebiti v spo­
padu celo ubijeta njegovega, 
h j ima popolnoma tujega psa. 
E-ezko je ukazal: “Hrust, nazaj!

Hrust se je pri priči obrnil in 
stopal nazaj k svojemu gospo­
darju.

Marko je povesil robevnico in 
Začudeno gledal psa in nezna­
nega moža, ki je začel vabiti: 
“Volkun! Volkun!”

Volkun je prijazno pomahljal 
z repom, stekel naprej in veselo 
Pozdravljal moža na zeleni jasi.

Pohitel je za Volkunom: “Bog 
te sprimi! Mi smo se pa že bali, 
da te več ne bo domov. Si bil 
v Komposteli?”

“Sem bil; hvala Bogu in mo­
jemu patronu svetemu Jakobu.
Kaj pa Jernej, vaš oča?”

“Oslabeli so.”
“Kdo bo letos pasel pri Pod­

lipniku? Ti?”
‘Da jaz!”
'Prav. Kdo bo še pasel?”
‘Konje bo Brkovčev Tomaž; 

črednik bo Lukež Komar, tret- 
jineka pa še nimajo; lani je bil 
Roti j in Tevž. Jarce pa pasejo: 
jaz pri Podlipniku, Blaž Podgo- 
šar pri Podrobarju, Planjavčeve 
Mežkov Joža, Muhovčeve pa 
Gašper Poklukar. Blažnik še ni­
ma ovčarja. Tevž se mu ponuja, 
pa se boji zameriti Podrobarju, 
srenjskemu Španu, ki hoče Tev­
ža še naprej obdržati za tret j i- 
r.eka.”

“Ni velik Blaznikov trop, pa 
zame bo dovolj, ki sem sam in 
imam še mladega in neizvaja­
nega psa.”

“Mlad da je pes? Pa je večji 
kot naš.”

Hrust je poskušal izvabiti res­
nega Volkuna, da bi se z njim 
igral.

“Je iz dežele Španske doma.
Še dveh let nima. Letos se bo 
naredil, kakor se bo. Sem sam 
radoveden. Do sedaj kaže še do­
sti dobro. Volkun bi ga prav 
izvadil. Ce ti je prav, Marko, bi 
blizu skupaj pasla. Saj si tudi 
ti kakor moj Hrust, mlad in 
neizkušen. Kar bo Volkun Hru­
stu posodil, bom jaz tebi vrnil.’

“Jok! Sam Beg te je pripe­
ljal domov.”

“Naj bo zahvaljen in pa sveti 
Jakob iz Kompostele, ki sta mi 
dala, da sem se še enkrat nale- 
žal med pomladnim resjem 
Zadnje cvetoče grme sem ujel 
in zadnji trop ujamem, če Blaž­
nik ni še z Rotijinim fantom 
udaril. Srečno pasi.

Na Joku je bila Marku naj­
bolj všeč lepo pisana čutara. 
Manica pa, ki je med pogovo­
rom od daleč stala, kakor se 
spodobi otrokom, kadar odrasli 
med sabo govore, se ni mogla 
načuditi romarski školjki, ka­
tero je nosil Jok pripeto na bur- 
nus. Seveda. Manica ga ni poz­
nala, on pa jo je prijazno po 
imenu ogovoril, ko je prišel do 
nje, in ji je obesil okrog vratu 
močno blagoslovljeno svetinjico. 
Kakor gospod v cerkvi se ji je 
zdel, ko ji je pogledal v oči in 
ji voščil, naj jo sveta Marija in 
sveti Jakob obvarujeta bridko­
sti, kakršne je prestajala spre- 
lepa Vida doma in v deželi 
Španski.

Odšla sta Jok in Hrust. Drob­
nica se je pripasla ha Malo ih 
polegla pod orehe k opoldan­
skemu počitku.

Manica ni več strpela v Re­
bri. Mudilo se ji je domov, da 
pokaže oču in Rozalki svetinji­
co, ki ubrani pred hudimi uroki 

* *
Marko je opral jarce, katere 

mu je bil zjutraj Tevž splašil 
močilo. Zajel je vedo v cokle ih 
se je na več krajih do kože zmo­
čil. Vrgel je kožuh na zemljo, 
legel nanj in južinal kruh in 
krhlje, ki mu jih je Podlipnica 
dala s sabo. Hitro se mu je 
oboje uprlo, šoržičen kruh in 
jabolčni krhlji.

Premočena obleka se je v 
soncu parila na njem, v njem 
pa se je kuhala jeza ha Tevža: 

“Naj le počaka, bešt ja!” 
Volkun, ki je poležaval okrog 

tropa, je stekel po kozi, ki sta 
zašli v Srednjo. Marko ga je 
bodril: “Primi jih, neubogljivki! 
Pa je Volkun samo mmogrede 
pogledal Marka kakor bi hotel 
reči: “Saj še zalajati ni vredno 
nad kozami, nikar, da bi jih 
grizel.” Volkun, pes, ki je že

ItOŽNOVENSKO OLTARNO 
DRUŠTVO PRI MARIJI 

VNEBOVZETI
(Nadaljevanje z 2. strani)

g. Rakar, je bilo pozimi drsali­
šče, ker je bil svet zamočvirjen 
in pozimi lepo zamrznjen. Iz Do- 

proti Saranacu je tekla voda, 
čez katero je nekje peljal most. 
Odkod je ta voda prihajala in 
xam je bila pozneje speljana, je 
za nas kar malo čudno. Deset let 
pozneje, ob ustanovitvi Oltarne­
ga društva, je bilo že malo dru­
gače, ker se je že začela tvoriti 
naselbina okrog nove cerkve.

Pred 50 leti je bilo življenje 
med sem prihajajočimi Slovenci 
prav živahno. Kdor le ni bil pre­
več samotarske narave, so ga 
pritegnili v eno ali drugo, na­
vadno še v več društev. To si 
lahko predstavljamo že iz raznih 
zlatih obletnic, ki jih drugo za 
drugim slave naša društva.

Naša cerkev je bila še mlada, 
vsega je bilo treba, tako za cer­
kev kot tudi za novoustanovlje­
no farno šolo.

Da bi cerkvene kolekte neko- 
iko podprl in obenem tudi zbu­
dil žene za sodelovanje v farnem 
življenju, je pok. rev. Pavel Hri­
bar na pobudo pok. Mrs. Škerl, 
ki je bila zelo verna žena, vsak­
danja udeleženka sv. maše — 
eta 1916 po zgledu drugih fara 

ustanovil “Društvo krščanskih 
mater”, ki se je pozneje preime­
novalo v “Oltarno društvo”. Hi­
tro je pridobil nekaj vnetih že­
na, ki so sprejele kot svoja pra­
vila, da se vsak mesec zberejo k 
češčenju presv. Rešnjega Telesa, 
mesečno prejemajo svete zakra­
mente, molijo za umrle sosestre 
in skrbijo za stroške oltarja in 
cerkve.

ri ljudje vedo povedati, kakšnim, vaj na Lake Shore Blvd. Pokoj­
ni škof g. Rožman nam je izpo­
sloval, da imamo sedaj sloven­
ske žene in dekleta, ki se zadnja 
leta izmenjavamo z moškimi — 
svoj stalno določeni čas v letu, 
t. j. koncem novembra, svoje du­
hovne vaje. — Naslednje leto, 
kakor tudi ob raznih slovesnih 
prilikah že poprej e in pozneje 
smo imele večkrat duhovne ob­
nove.

Leta 1948 je bila ustanovljena 
Zveza Oltarnih društev za naše 
štiri slovenske fare in od takrat 
članice vseh štirih fara vsako 
leto za praznik Marijinega Vne­
bovzetja skupno poromajo k Ma­
rij z Brezij v Lemont, za praz­
nik Presv. Rešnjega Telesa pa se 
zbero pri Sv. Vidu k skupni ma­
ši in obhajilu ter lepi procesiji.

zbadanjem in sramotitvam so 
bili izpostavljeni tisti, ki so se 
oklenili cerkve. Tako so pa že­
ne, ki so bile v Oltarnem dru­
štvu, vedele kam pripadajo in so 
se bolj odločno postavile za svo­
je versko prepričanje. Mesečno 
skupno sv. obhajilo in molitev 
pred Naj svetejšim ter mesečni 
sestanki so jih povezovali in so 
ena ob drugi našle zgled dobrih 
krščanskih mater. Nastopale so 
skupno pri procesijah in drugih 
cerkvenih prireditvah in s tem 
dajale dober zgled in pobudo 
drugim.

Leta 1941 pod pok. msgr. Vitu- 
som Hribarjem je bila ustanov­
ljena v naši fari “Bratovščina 
Presv. Rožnega Venca”, v kate­
ro so bile včlanjene vse takrat­
ne članice Oltarnega društva in 
od takrat se društvo pravzaprav 
imenuje Roženvensko-Oltarno 
društvo — Rosary Altar Society, 
kakor je napis knjigi, v katero 
so bile takrat vpisane vse člani­
ce. Ustanovna listina, priključe^ 
na knjigi, je podpisana 14. ok 
tobra 1941 od pok. nadškofa Jo­
sepha Schrembsa.

To je bil zelo važen dogodek 
za našo faro, ker ta bratovščina 
je obdarjena s tako mnogimi od­
pustki, da bi bilo za vsakogar, ki 
moli sv rožni venec vsak dan ali 
vsaj vseh 15 skrivnosti, to je ve­
seli, žalostni in častitljivi del, te­
kom enega tedna, zares škoda, 
da ne bi bil član te bratovščine 
in tako deležen teh odpustkov. 
Po mojem — nemerodajnem — 
mnenju bi bili v to bratovščino 
lahko vpisani vsi farani, moški 
in ženske, ki molijo sv. rožni ve­
nec, seveda v drugo knjigo v 
župnišču, ne v našo. Mogoče

rage.
(Dalje sledi)

Žal pa pok. rev. Pavlu Hri- vam bo g. župnik kaj o tem po- 
barju ni bilo dano, da bi nada- vedah
ljeval in uspešno vodil delo pri Leta 1948, ko je prišel v Ame- 
fari, ki ga je vneto pričel, ker ga riko pok. škof Gregorij Rožman,

so imele na njegovo prizadeva­
nje članice Oltarnih društev

je na njegovi apostolski poti, ko | 
se je s svojo mlajšo sestro z av-

Kakor razvidno iz zapiskov 
pri sejah društva, so bile članice 
tudi zelo vnete že od vsega po- 
četka za Baragovo zvezo in za 
delo, ki ga ta Zveza vrši, da do­
bi naš častiti in svetniški rojak, 
veliki ameriški misijonar in po­
tem škof, Friderik Baraga, čim- 
preje čast oltarja. Vneto se mu 
priporočajo v težavnih zadevah 
in darujejo Zvezi posamezno in 
po nabirkah za kritje stroškov. 
Več jih je povedalo, da so bile 
njihove prošnje uslišane po pri­
prošnji tega svetniškega škofa, 
kateremu so se priporočile. Pro- 
limo Boga, da bi bile vse zadeve 
pri Sv. Stolici v Rimu rešene do 
časa, ko bomo obhajali 100-let- 
nico njegove smrti, kar bo v 
dveh letih, t. j. 19. jan. 1968. Ba­
ragova zveza nam je poklonila 
natisk naših današnjih progra­
mov, me pa smo v zahvalo za to 
priložile istim po en izvod krat­
kega Baragovega življenjepisa v 
angleščini, ki jih ima na zalogi 
tuk. Baragov krožek, da se raz­
širi poznanje Barage tudi med 
angleško govorečimi. Prosim, ne 
vrzite jih proč, ampak dajte jih 
prebrati vašim mladim doma, da 
bodo tisti, ,ga še ne poznajo,

življenje in delo velikega Ba- J hitro priplovejo ladje v pristani­
šča.

Če se bo štrajk zavlekel, se u- 
tegne nagnesti v britanska pri­
stanišča do 2,500 ladij, ki plove- 

pod britansko zastavo z do­
mačim, britanskim moštvom. To 
je prvi štrajk britanskih pomor­
ščakov od časa izpred prve sve­
tovne vojne. Do njega je prišlo, 
to je unija pomorščakov zahte­
vala skrajšanje delovnega tedna 
na 40 ur ob nespremenjeni seda­
nji tedenski plači $42 za 56 ur 
dela.

Vlada ima v okviru proglasit­
ve izrednega stanja pravico upo­
rabiti kraljevo mornarico za iz­
praznitev pristanišč in za dovbz 
nujnih življenjskih potrebščin. 
Unija pomorščakov svari vlado 
pred takim korakom in grozi, da 
bo prišlo v takem slučaju do 
splošnega štrajka po vsej deželi.

V Veliki Britaniji 
imajo izredno stanje
Štrajk pomorščakov je prisi­

lil vlado, da je oklicala iz­
redno stanje, da bo mogla 
poskrbeti za hrano in dru­
ge potrebščine.
LONDON, Vel. Brit. — Pred­

sednik vlade Harold Wilson se 
je odločil konec tedna za oklic 
izrednega stanja. V ponedeljek 
ga je kraljica Elizabeta II. okli­
cala, da bo imela vlada na raz­
polago potrebna polnomočja, če 
pride do težav v prehrani in do 
naglega dviganja cen. štrajk po­
morščakov je v drugem tednu in 
v britanskih pristaniščih se na­
bira vedno več ladij, ko njihove 
posadke stopajo v štrajk, kakor

Moški dobijo delo

STROJNIKI 
ZA STOŽČASTE 

STRUŽNICE BRUSAČI 
(Zunanji in notranji)

Prva in druga izmena.
V naši tovarni se govore razni 

jeziki: nemško, poljsko, madžarsko, 
litvansko, češko.

Dobra plača, stalno delo dodatne 
koristi.

Pridite k nam, da se pogovorimo! 
Vprašajte za g. Alexa Hutnika.

EflCORE HF6. G0RP.
4310 Carnegie Avc. 

telefon: 431-1043
Po 6. uri zvečer kličite: 884-0757

(103)

torn peljal v bližnji Nottingham vseh naših slovenskih.fara prve
poučevat slovenske otroke | duhovne vaje v Domu duhovnih | spoznali vsaj v velikih obrisih 
krščanski nauk, na križišču ceste

Delo za moške & ženske
Moški ali ženske 

Lahko tovarniško delo na 
strojih. Dobra plača od ure. 
Zavarovalnina in plačane počit­
nice. Na zahodni strani. Kličite 
251-7471. (106)

Ženske dobijo delo

“Jok!’ se je izvilo Marku, več starih volkov užugal.

v polno zadel vlalk in sta bila 
oba s sestro na mestu mrtva. Naj 
jima bo hvaležen naš spomin in 
Bog obilen plačnik!

Prvi slovesen sprejem se je 
vršil pod naslednjim župnikom: 
rev. Jožefom Skurjem 1. 1918, 
dve leti po ustanovitvi društva. 
Takrat je bilo sprejetih okrog 
300 članic in je imelo društvo že 
svoje bandero. Predsednica je 
bila Mrs. Josephine Jevnikar, ki 
žal danes ni mogla priti med 
nas.

Pozneje je prevzela predsed­
stvo Mrs. Mary Urbas, tu navzo­
ča, tajnica pa je bila še vedno 
Mrs. Mary Ivančič. Zatem sta 
uradovali pok. Mrs. Jennie Pust 
in pok. Mrs. Mary Anzlin, za 
njima pa Mrs. Frances Grill, tu 
navzoča, kot tajnica-blagajničar- 
ka pa Mrs. Mary Hrastar.

Leta 1936 je društvo slovesno 
praznovalo svojo 20-letnico in 
dobilo novo bandero, —- botra 
mu je bia tu navzoča Mrs. Kri­
stina Urbas —, ker je bilo staro 
že močno obrabljeno. Takrat so 
ob vsemogočih prilikah, pri pro­
cesijah s Sv. Rešnjim Telesom in 
pri drugih slavnostih prišla vsa 
društva na dan v sprevodih in z 
zastavo na čelu. Ljudje so imeli 
še več smisla za lepo praznova­
nje tudi na zunaj s procesijami 
in povorkami, zastavami in ban­
deri, z godbo in pritrkavanjem 
zvonov. Danes je žal vse to za­
mrlo.

Leta 1956 je bila zopet sloves­
no praznovana 40-letnica dru­
štva, z duhovno obnovo in slav­
nostnim banketom. Takrat je 
društvo štelo okrog 400 članic.
Zgodovina društva v duhov­

nem oziru
Nedvomno je, da je fara z u- 

stanovitvijo Oltarnega društva 
pridobila mnogo v duhovnem o- 
ziru. Z ustanavljanjem raznih 
narodnih in podpornih društev 
so se takrat duhovi delili in 
mnogo žena in njihovih družin 
bi bilo potegnjenih v tako ime­
novane “napredne” vrste, ker so 
njih voditelji pod ifnenom “slo­
venstva neopaženo' privabili lju­
di v cerkvi nasprotni tabor. Sta-

GRDINO VA 
POGREBNA ZAVODA

17002 Lake Shore Blvd. 1A53 East 62nd Street
KEnmore 1-6300 HEndersou 1-2088

Grdina trgovin« s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEnmore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers
jsrscra

naznanilo in zahvala
žalostnih src naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znan­

cem, da nam jc umrla ljuba žena, mati, stara mati in sestra

Mary Stopar
v Mount Sinai bolnici, Cleveland. Ohio 16. aprila 1966. Podlegla 
je poškodbam, katere je dobila v avtni nesreči 28. marca 1966.

Pokojnica je bila članica društva sv. Ane št. 4 SDZ in 
samostojnega društva George Washington. Rojena Bergoč, vas 
Koče pri Postojni, 20. februarja 1903, v Ameriko je prišla 
1922 leta.

Tem potom se želimo zahvaliti vsem za obiske, cvetlice in 
bodrilna pisma v bolnici in vsem, ki so ji izkazali zadnjo čast 
ob mrtvaškem odru, ter darovali vence in za sv. maše, ter jo 
spremili na pokopališče.

Posebna hvala Rev. Tomc za cerkvena opravila. Prav lepa 
hvala tudi pogrebcem: Robert Lundbland, August Kolencik, 
John Cook. Tony Simonič, Robert Klaneher in Fred Strniša.

Usoda je hotela, da smo se prerano ločili. Počivaj v miru, 
ljuba žena in mati.

žalujoči:
LOUIS, soprog 
WILLIAM, sin

JAKOB BERGOČ, brat v Michigan,
ANDREJ BOLE. stric v Clevelandu, 

šest vnukov, ter več drugih sorodnikov tukaj in v starem kraju

Cleveland, O. 25. maja 1966

Dinamična tovarna 
na vzhodni strani

išče več delavcev. Nekaj skušnje 
dobrodošle, glavni pogoj: veselje 
do dela. Odlične dodatne koristi 
Starost ni ovira. Za pojasnila 
kličite 791-7878. (105)

MACHINISTS

THE CLEVELAND 
PNEUMATIC Tool Co.

3784 E. 78 St. 341-1700

A Subsidiary of 
PNEUMO-DYNAMICS 

Corp.

MACHINISTS
TO WORK ON 
AERO SPACE 
MISSILE and 

Aircraft Components

KELLER - HYDRQTEL
Contouring and profiling 

Machines

HORIZONTAL 
BORING MILLS

TURRET
LATHES

GAP TURRET 
LATHES

ENGINE LATHES 
MILLING MACHINES

Postrežnico išče
Mrtvoudna žena išče postrež­

nico za nekaj ur na dan, medtem 
ko je mož na delu. Zglasite se 
zvečer na 7812 Lockyear Ave. 
ali kličite 361-7109 po 5.30.

-(105)

Delo za ženske
Sestavljalno delo v tovarni, 

prvi in drugi šift. Oglasite se 
na 990 E. 67 St. (107)

MALI OGLASI
Naprodaj

5-sobna hiša na Shawnee pri 
E. 185 St., naraven les, trd pod, 
pleskana klet, plinski furnez, 
lepo dvorišče, garaža, veran­
de potrebujejo popravila. Zah­
teva $15,900. Dajte ponudbo. 
Kličite za sestanek.

FLORENCE ROME REALTY 
486-2747

(20,23,25,27 maj)

Olepšajte svoje 
domove sedaj!

Za strokovno barvanje 
vaše hiše zunaj in znotraj 

pokličite strokovnjaka

TONY KRISTAVNIK
Painting & Decorating

1171 E. 61 St.
HE 1-0965.

Brezplačen proračuni Celo zajamčenoI

Ženitna ponudba
Vdova pri 50 letih bi rada 

spoznala starejšega moškega, 
tudi upokojenca v svrho ženit- 
be. Ponudbe pošljite na A. D. 
Box 150, 6117 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio 44103.

(103)

RADIAL DRILLS
NUMERICAL

CONTROLLED
MACHINES

$8900
Zlata prilika z majhno invest­

icijo za dobro dvodružinsko 
hišo. Zgoraj ena velika spalnica, 
stanovanjska soba, jedilna soba. 
kopalnica; spodaj 2 spalnici, 
stanovanjska soba, jenilna soba, 
kuhinja in kopalnica. Najem­
nina $1300 letno. Dober kup za 
$8900. Za ogled morate klicati 

F. M. MARINČEK REALTY 
729-7245

(107)

DOBRA PLAČA OD URE IN 
DRUGE UGODNOSTI

Predstavite se osebno 
od 8.15 dop. do 5. pop. 

ali kličite 
341-1700

za čas sestanka
An Eoual Opportunity Employer

(103)

Stanovanji v najem
3-sobno neopremljeno stanova­

nje, popolnoma prenovljeno, in 
4-sobno neopremljeno stanova­
nje z verando in prho, na E. 61 
3t. Kličite 475-2644.

X(WF)

Naprodaj
Upokojenec prodaja čistilnico 

na 13401 Euclid Ae., blizu Su­
perior Hill. Dajte ponudbo.

(6,11,13,18,20,25 maj)

Soba se odda
Lepa opremljena soba s 

souporabo kuhinje se odda za­
posleni osebi blizu sv. Vidi. 
Kličite UT 1-9250.

—(20,25,27 maj)



AMERIŠKA DOMOVINA,1 1

TRYGVE GULBRANSSEN

In večno šume 
gozdovi
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Ko je bil še mlad, je imel tako 
oster posluh, da je žival v goz­
du zaslišal, še preden jo je bil 
zagledal. Pozneje — zaradi de­
narja — je mesto tega prisluh­
nil človeškim glasovom in raz­
iskoval človeške obraze. Že pol 
lota pa je uporabljal svoj lovski 
dar, da bi spoznal ljudi — za­
radi samega sebe. In nič mu ni 
ušlo, nič kar je razgibavalo lju­
di okoli njega, nič kar koli so 
le mogle dojeti njegove oči in 
ušesa. Zdaj je bil zaslišal v Ade- 
dajdinem glasu komaj zaznaven 
tresljaj. Samo za hip se je po­
kazal na njegovem obrazu pre­
žeči izraz, potem pa bi nihče 
ne mogel slutiti, da je napeto 
opazoval. “Če se hočete zado­
voljiti s starim spremljevalcem, 
potem grem z vami,” je rekel 
in v jutranjem soncu sta šla 
preko dvorišča proti pašnikom.

Stari je govoril o vremenu in 
preteklem poletju — o rožah — 
c drevju — in o ptičih, ki so 
bili že odleteli. Noben človek se 
ni zdel Adelajdi tako zvišen kot 
oče Dag. Zdelo se ji je, da ga

obdaja neka umirjena moč, stro­
ga moč, toda jedro v njegovi 
notranjosti je bila dobrota. Če 
bi le ona imela takega očeta! 
Nekoga, ki vse okoli sebe vidi 
in razume — ne le svoj lastni 
jaz. Kadar je bil stari Dag v 
njeni bližini, ni tako' krčevito 
dvignila svojega tilnika, in zdaj 
ga je povešene glave poslušala.

Prišla sta do brez, ki jih je 
že pozlatila jesen in povedala 
mu je, da tu pogosto poseda, 
prisluškuje šumenju vetra in 
gleda v daljavo.

Zdaj je njen glas spet trepe­
tal, sicer le rahlo, toda Dagova 
ušesa so ga slišala. Morda mu 
bosta potrdila blesk njenih oči 
in izraz njenega obraza, kar je 
menil, da je bil zaslišal v nje­
nem glasu.

Pri brezah sta počivala. — 
“Gotovo ste šli tudi globlje v 
gozd?” jo je vprašal Dag. Ne, 
ni šla. Zato sta šla dalje do reke 
— in tam, kjer se počasi priče­
nja gozd, splezala po strmini 
navkreber. Nista govorila, kajti 
strmina je bila precej huda. Pod

CHICAGO. ILL.

MALE HELP

PRODUCTION OPPORTUNITIES
AT ONE OF THE FASTEST GROWING MANUFACTURERS 

ON LONG ISLAND
HOW FAST WE ARE GROWING 

WELL, IN 1965 WE HAD 475 EMPLOYEES — 
TODAY WE HAVE OVER 700

WE WILL BE OPEN SATURDAYS 9 A.M. TO 2 P.M.

njunima nogama so se sprožili 
kamni in se zakotalili po hribu 
nizdol, ptiči so prepevali svoje 
jutranje pesmi, pod njima je 
šumel slap in gozd je pel in še­
petal. Še nikoli ni bila Adelajda 
občutila tega, kar je bila čutila 
zdaj, ko je prvikrat stopila v 
višinski gozd. Zdelo se ji je, da 
prihaja v novo deželo pravljic. 
Oče Dag ni miroval, dokler ni­
sta prišla na višino na jaso, s 
katere se je odpiral razgled pro­
ti jugu. Tu sta sedla na skale in 
Adelajda se je vsa očarana za­
gledala pred se. Še nikoli ni 
bila tako visoko nad svetom. 
Globoko pod sabo je v jutra­
njem soncu videla naselbino. 
Kar pa je prekašalo vse njene 
predstave, so bili gozdovi bjorn- 
dalski višinski gozdovi, ki so se 
na sever in na zapad razprosti­
rali v brezkončnost. Dag je se­
del in se oddihaval — in pustil 
je Adelajdo, da se je razgledo­
vala. Kaj je pričakoval, da bo 
v vzhičenju izpregovorila? Ne, 
tega ni potreboval. Ostro jo je 
opazoval, ko se je prvič zagle­
dala v daljavo. In nobena bese­
da bi ne izrazila tako jasno tega, 
kar so povedale njene velike, 
skoraj preplašene oči. Čez ne­
kaj časa je pokazal Dag na goz­
dove na zapadu. “Tam nekje se

mmronmtomtmttittimmmmmtmtmtmroromrotHmmmKmrorororotmm:
Denison Avenue Tončka

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

MACHINISTS
(LATHE EXPERIENCE)

Excellent salary. Steady work. 
Company benefits. Paid holidays. 
Apply in person or phone for ai 
appointment.

CA 7-5321
ACTION DIAMOND TOOL CO. 

4545 W. Grand Ave.

AND EVERY WEEKDAY EVENING UNTIL 8 P.M. 
COME IN AND DISCUSS THE FOLLOWING POSITIONS

ELECTRO-MECHANICAL ASSEMBLERS 
MACHINE OPERATOR TRAINEES

MECHANICAL ASSEMBLERS
ELECTRO-PLATERS

FABRICATORS
SILK SCREENERS (Squeegee Men)

SOME OF THE BENEFITS WE OFFER...
Excellent wage rates. Opportunity for advancement. Production bonus
plan. Above-average vacation, insurance and major medical plans. Free 
uniforms, Educational refund program. Company sponsored recreation 
program.

INQUIRE ABOUT TRAINING PROGRAM 
ON JOBS LISTED ABOVE 

Contact: R. F. WILSON or E. J. KNECHT

Hills-McCanna has the following 
job openings for immediate em­
ployment:

INSPECTORS
Precision mechanical bench in­

spectors and in-process floor in 
spectors. Experience required. ‘ 
p.m. to 12:30 a.m. shift.

ENGINE LATHE SET-UP 
OPERATORS

Experienced journeymen, 4 p.m 
to 12:30 p.m. shift.

30tepa Dag,” je rekel in jo skri­
vaj opazoval.

Adelajda ni takoj našla bese­
de, končno pa je le iztisnila iz 
sebe: “Tak, torej tam.” Stari je 
komaj opazno prikimal. — Uk­
renil je glavo in dolgo zamiš­
ljeno gledal preko gozda. Ade­
lajda je napela vse sile, da bi 
prikrila svoje misli. Spadala je 
med one, ki za nobeno ceno no­
čejo pokazati svojih čustev. To­
da tega jutra se ji je večkrat 
zgodilo, da se je v njenem glasu 
pojavil za človeka nezaznaven 
zvok, ki pa ga ni mogla zadržati.

Ni vedela, da ima stari ušesa, 
kot jih ostali ljudje nimajo.

Dvignila sta se in se po goz­
dni poti vračala proti domu. 
“Pri takemle jutranjem izpre- 
hodu postane človek pošteno 
lačen,” je rekel stari, to pa je 
bilo tudi vse, kar sta med potjo 
izpregovorila.

Čas je mineval — dan za 
dnem, in prišla je nedelja, Ade- 
lajdina poslednja nedelja. Jutri 
bosta odpotovala. Vsa objokana 
se je pripravljala na pot. Zad­
njikrat bo rekla sobici zbogom.

(Dalje prihodnjič)

Imenik raznih društev
Društva Najsv. Imena

DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 
IMENA FARE SV. VIDA

Duhovni vodja Rev. Victor J. Cim­
perman, predsednik Frank L. Grdi­
na, podpredsednik John Milakovich, 
slov. podpredsednik Jože Odar, za­
pisnikar Clarence Tomšič, slov. za­
pisnikar France Sever ml., tajnik 
Edward Arhar, 1137 Addison Road, 
blagajnik Anton Oblak. — Skupno 
sv. obhajilo vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri osmi sv. maši. — Seja se 
vrši po sv, maši v cerkveni dvorani.

Dom na
Verbič. Pevske vaje so vsak četrtek 
zvečer od 7:30 do 9:30. Pevovodja 
Frank Vauter Koncertni pianist 
Charles Loucka. — Mesečne seje 
so vsak 2. četrtek po pevski vaji.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Predsednik John Habat, podpred­
sednik Stanley Zagorc, blagajnik, 
Al Marn, tajnik Frank Žnidar, 761- 
C362, zapisnikar Frank Hren. Nad­
zorni odbor: Cyril Štepec, Joseph 
Hribar, Louis Jarem. Gospodarski 
odbor: Joseph Ferra, Frank Stano­
nik, John Trček. Ostali direktorji: 
Frank Sustersich, Frank Mrzlikar, 
Robert Berish, Ed Grosel. Seja di­
rektorjev se vrši vsako četrto sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v navadnih 
prostorih.

SLOVENSKI DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Road

Predsednik Anton Vrh, podpredsed­
nica Jennie Trennel, tajnica in bla­
gajničarka Agnes Stefanic, zapisni­
karica Anne Žele, nadzorniki: Frank 
Bitenc, George Marolt in Harry 
Blatnik, gospodarski odbor: Andy 
Božič, John Korošec, Frank Zorman 
Direktor, John Cech.

PEVSKO DRUŠTVO "SLAVČEK*1 
676 Birch Dr., Cleveland 32, Ohio

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TROVEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod 
predsednica Rose Vatovec, tajnici 
Stella Mahnič, blag. in zapis. Mar 
Taucher, nadzornice: Anna Krese 
vic, Antonija Rolih. Angela Mago 
vec. Seje so vsako 1. sredo v mese­
cu ob 7:30 zv. v SDD na Prince Ave

Babnik. — Seje so vsake tri mesece* 
Sklicuje jih predsednik po potre

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO D»®* 

ŠTVO LOŽKA DOMNA ^
Predsednik Frank Baraga, /L 

podpredsednik J°bJ 
1097 E'

E. 71 St.;
Lekan, ta j. Frank Bavec, 
66th St. Tel. HE 1-9183; blafŠ
nik John J. Leskovec, 377 E.
St., Willowick, O.; nadzor««*" 
John Lokar, Frank A. Turek 15 
Anthony Petkovšek; zastopnik * 
klub SND Frank Bavec, za SD ® 
Holmes Ave. Albert Marolt in A 
bin Lipoid, za konferenco SND Lot« 
Zigmund. — Seje se vršijo vsa* 
tretjo sredo v januarju, aprilu, J 

oktobru in gl avba seja v «liju,
cembru v Slovenskem Narodne 
D orno, soba št. 4 staro poslopij 
Društvo sprejema nove člane ° i 
16. do 45. leta s prosto pristopni11 
tn zdravniško preiskavo. Društvo P*® 
tuje $200 smrtnlne ln $7 na teden n® 
aiške podpore. Asesment je $1 
io. Za sprejem ali pregled novih f* 
iov so vsi slovenski zdravniki. Za «„ 
ialjne Informacije se obrnite na 
tvene zastopnike.

dri'

Predsednik ’Slavko Župan, pod- UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
predsednik Cvetka Peklar, tajnik “BARAGOV DOM", 6304 St. Clair 
Gabrijel Žakelj, blagajničarka Roži Predsedmk Joseph Nemamch; pod- 
» Pevovodja Miodrag Sa-1 Prednik Frank Grdina; tajnikŽupančič.
vernik.

DRUŠTVO NAJSV. IMENA PRI 
MARIJI VNEBOVZETI

Duh. vodja Rev. Raymond Hobart; 
predsednik George Basilone, 1489 
F. 172 St., tel. KE 1-7646; 1. pod- 
preds. Frank Žnidar; 2. podpreds. 
Zdravko Novak; častni predsednik 
Joseph Hočevar; kores. tajnik Jack 
Šimenc, 799 E. 155 St., tel. MU 1- 
3111; finančni tajnik Bill Chapman; 
blagajnik Michael Turpack, 2351 
Green Rd.; maršal Joseph Sajovic; 
načelnik programov Anthony Nach- 
tigal; načelnik bolniške oskrbe Frank 
Sluga, 1192 E. 176 St., tel. KE 1- 
8622; načel. kat. akcije Guy DeMark; 
poročev. v angl. Anthony Nachti- 
gal; poročev. v slov. Ernest Terpin; 
mladinski načel. Edward Zadnik; 
načel, za duhovne vaje Frank Žni­
dar. — Skupno sv. obhajilo vsako 
drugo nedeljo v mesecu pri osmi 
maši; po maši seja v šolski dvorani.

DRAMATSKO DRUŠTVO

Pred sed Ivan Jakomin, podpred- I Rožman, Slavko Miller, Frank Ce- 
sed. Jakob Mejač, ta j. France Hren, rar in Anton Meglič. Telefonska ste- 
21101 N. Vine Ave., tel. 531-6196, I vilka Doma: EN 1-5926 ah pa HE 2-
blag. Štefka Smolič, zapis. Miro 
Odar, za program M. Odar, I. 
Hauptman, S. Gerdin, J. Mejač in 
S. Gaser, odrski mojster Slavko 
Štepec, arh. Srečko Gaser, kuhinja 
p Stanonik, bara L. Mohar, F. 
Kastigar, reditelja F. Stanonik, P. 
Trpin, knjižničar F. Jenko, nadzor­
niki P. Omahen, F. Urankar in V. 
Vrhovnik. Seje so 1. ponedeljek v

Lovska društva
SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsednik: Frank Kramer; pod­

predsednik: Stanley Česen; tajnik: 
Frank Škerl, 10202 Reno Ave., Cle­
veland, Ohiu 44105. — Prihodnja 
glavna seja bo 1. nedeljo v maju 
1965 pri Rainbow klubu v Twins- 
burg, O.

Pevska društva

TURRET LATHE SET-UP 
OPERATORS

Experienced journeymen, 4 p.m. 
to 12:30 a.m. shift.

These positions offer attractive 
starting rates, interesting and 
challenging opportunities.

Apply at Personnel Office.

HHlS-Mc€A!INA

PHOTOCIRCUITS CORP.
31 Seacliff Ave., Glen Cove, Long Island 

OR 6-8000
An Equal Opportunity Employer (103)

INSTRUMENT TECHNICIANS
Expansion of Mobil Chemical Company’s Beaumont, Tex., 
petrochemicals manufacturing facilities has created imme­
diate Non-supervisor openings for Instrument Men having
actual industrial instrumentation experience in the manu­
facture of petrochemicals and/or petroleum refining. These 
openings are in the following types of work:

Daily maintenance, trouble shooting and repair of
pneumatic instruments, in-line process analyzers 
and chromatographs.

Daily maintenance, trouble shooting and repair of
pneumatic instruments.

Daily maintenance, trouble shooting and repair of
in line process analyzers and chromatographs.

Other requirements needed to receive consideration for 
these jobs include high school education, passing of pre^ 
employment tests, meeting medical requirements, etc.
Excellent benefits and working conditions. .Certain reloca­
tion expenses paid. Send resume of your qualifications, in­
cluding education, work experience, current base pay, and 
courses taken in the field of industrial instrumentation to:

PERSONNEL SUPERVISOR

MOBIL CHEMICAL COMPANY
P.O. Box 3808 Beaumont, Texas

An Equal Opportunity Employer
“A Plans For Progress Company”

(104)

400 Maple Avenue 
Carpentersville, 111.

An equal opportunity employer
(103)

GLASBENA MATICA
Predsednik John Perencevic, pr­

va podpreds. Mrs. Eileen Ivancic, 
druga podpreds. Mrs. June Price, 
tajnica Miss Josephine Misic, 1111 
E. 72 St., HE 1-1837, blagajničarka 
Miss JoAnn Stwan; pom. tajnica 
Mrs. Mollie Frank, nadzorniki: Lar­
ry Jajcinovic, Jo Mary Hochdorfer, 
Miss Geraldine Urbančič. Gardero­
ba: Mary Batis, Marie Shaver. Glas­
beni arhiv: Don Jacin. — Pevske 
vaje se vrše vsak četrtek ob 8. uri 
zvečer, v SND, soba št. 2.

TOOL & DIE 
iMERS

Ekco Houseware Company will pay 
top dollar for qualified tool and 
die makers, plus this progressive 
company offers extensive fringe 
benefits. Call or come in, see Mr. 
Phillip Huber.

1949 N. Cicero Ave. 
BE 7-6000, Ext. 288

(105)

INSPECTOR
(PRECISION)

Read blueprints — Instruments. 
Excellent salary. Steady work. 
Company benefits. Paid holidays. 
Apply in person or phone

CA 7-5321
ACTION DIAMOND TOOL CO. 

4545 W. Grand Ave.

INVESTMENT PROPERTY

ESTABLISHED BOAT HARBOR 
on approx. 7 Vz acres of beautifully 
landscaped grounds, partially e 
closed by cyclone fence. 40 miles 
S. of Chicago on one of Indiana’s 
largest lakes. Concrete launching 
ramp, docking facilities for 75 boats 
and Gas station with 3 pumps on 
water. Marine store. Bait & tackle 
shop. Marine & repair storage bldg., 
refreshment stand, playground 
equipment, Picnic tables and bar 
B-Q pit, miniature train with ap­
prox. 900 ft. of track.

For further information Call A.C.
219-374-7190.

(105)

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod 

predsednik Frank Ivančič, tajnik in 
blagajnik John Snyder Jr., 23810 
Devoe Rd., RE 1-4098; zapisnikar 
Rudolf Ivancic. Nadzor, odbor: John 
Poznik Jr., John Globokar, Joe 
Pctrich. Arhivar John Snyder. Pe­
vovodja Frank Vauter. — Pevske 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer v 
Domu na Recher Ave. Pevski zbor 
Slovan apelira na vse rojake, ki jih 
veseli petje, da se pridružijo zbo- 

Seje se vršijo vsake 3 mesece

Dramatska društva

Janez Ovsenik, 7505 Cornelia Ave., 
Cleveland, O. 44103; blagajnik Sta­
ne Vidmar; Baragova prosveta dr. 
Vinko Vovk; gospodar Alojzij Bajc; 
upravnik Doma Jakob Žakelj; od­
borniki: Anton Vogel, Edmund Turk, 
Franc Sleme, Jože Križman, Vinko

0142. Dom oddaja prostore za dru­
žabne prireditve.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik Jernej Slak, podpred­

sednika Frank Urankar in Anton 
Vogel, tajnik Stanislav Vrhovec, 
6211 Glass Avenue, Cleveland O., 

144103, tel. 391-7173, blagajnik Berta 
Lobe. Odborniki: Frank Tominc,

SLOVENSKI DEMOKRATSKI
KLUB, EUCLID, OHIO

Max F. Gerl, predsednik; J°s _
Penko, podpredsednik; Jennie F°!L 
da, tajnica, 23101 Chardon Rd., 1
1-8871; Alma Epich, blagajničarka! 
Jo Ann Milavec, zapisnikarica; 
ny J. Šuštaršič, predsednik članske 
ga odbora. — Slovenski demokrata 
klub v Euclidu zboruje vsak četrte 
v mesecu v Slovenskem društvene 
domu na Recher Ave., Euclid, Ohi •

SLOVENSKI AKADEMIKI 
V AMERIKI — S. A. V. A. ,

Predsednik — Ilajni Stalzer. I. P°° 
predsednica Helka Puc. 2. podpre 
sednilc — Janez Arko. Tajnica 
Tončka Burgar, 1702 Linden ’ 
Brooklyn, N.Y. 11227. Blagaj^ 
Tone Arko. Urednik glasila 
mrvi” — Jaka Okorn — 388 K®1 
man St., Brooklyn, N.Y. 11237.

mesecu v Slov. domu na Holmes Pavel Žakelj. Frank Dejak, Frank 
Avenue ob osmih zvečer. | Kastigar, Maks Jerič, Vitko Sleme,

— Rudi Merc, Andrej Kozjek. Duhov- 
DRAMSKO DRUŠTVO ni vodja: c. g. Raymond Hobart.

“NAŠA ZVEZDA” Nadzorni odbor: Jože Nemamch,
Predsednik Vinko Zgonik; pod- Branko Pfeifer, Vili Zadnikar. Ra- 

predsednik Frank Kokal; tajnica | zsodišče: John Kovačič, Edvard
Mary Ulyan; blagajničarka JoAnn Ljubi, John Oster. 
Milavec, 23891 Glenbrook Blvd., KE 
1-7419; zapisnikar Louis Modic; nad-1- , Zupibllllvtil LiUUib AYAVVilV, . . | • 1*11 1 •
zorni odbori 1. Sylvia Evatz, 2. Louis j vJ pOiCOJdlSkl Rlllbl

■ ■ • Predsednik Krist Stokel, podpred-Kokal, Anthony Milavec; mojstri .
odra: John Kokal, John Mihelich, sednika Anton Srebot m Josephine

četrtek ob 8.00 zvečer. Zabava po 1 4871, blag. Andrew Bozich,. zapis, 
sejah v Slovenskem društvenem do- Frank česen. Nadzorni odbor. M 
mu, 20713 Recher Aye., Euclid, O. I Kobal, John. Troha m Molly Legat.

Slovenski domovi
Poročevalca: Frank Česen in Frank 
Rupert. — Seje se vrše vsak prvi 
četrtek v mesecu ob 2. uri pop. 

Slovenskem Društvenem Domu

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLAIR AVE.

Predsed. Tony Zak, podpredsed. 
Joseph Birk, ta j. Frank Bavec, blag. 
Frank Elarsic, zapis. Julia Pirc; 
nadzor, odbor: Frances Tavčar, Jo­
sephine Stwan, John Centa, Frank 
Dolenc, Louis Zigman; gospodar. 
Odbor: Krist Stokel, Joseph Okorn, 
Don Chesnik, Eddy Kenik, John 
Pestotnik, Frank Plut, Frank Wi- 
rant. Janko Rogelj častni predsed­
nik. Seje so vsak 2. torek v mesecu 
ob osmih zvečer v sobi št. 4 starega 
poslopja.

(AJC) Recher Ave.

KLUB UPOKOJENCEV 
V NEWBURGHC

Predsednik Anton Gorenc, pod­
predsednik Fred Krečič, tajnica
m blagajničarka Antonia Stokar, 
6611 Chestnut Rd., Independence, 
Ohio, LA 4-7724, zapisnikarica Jen­
nie Pugely; nadzorni odbor: Andy 
Eržen, Jennie Zupančič, Mary Fili­
povič; z as top. za Klub: Jožef Rolih. 
Seje so vsako četrto sredo v mesecu 
Seja se vrši vsako četrto sredo v 
mesecu ob dveh popoldne.

NAKLUB DRUŠTEV AJC 
RECHER AVE.

Predsednik Lou Sajovic, podpred­
sednik John. Evatz; tajnica JoAnn 
Milavec, 23891 Glenbrook Blvd.,

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
ST. CLAIRSKO OKROŽJE

Predsednik Jože Okorn, pod­
preds. Mrs. Anna Močiinikar, taj- 

I niča Mrs. Rose Brste, 3813 Schiller

na drugi ponedeljek v mesecu.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Jure Švajger, podpred­

sednica Marija Martik, tajnica Ma­
rija Sekne, 1144 Norwood Rd„ blag. 
Franc Lovšin, odborniki: Franc Ko­
vačič, Helena Mihelič, Jože Odar, 
Marjan Perčič, Janez Sever in Ivica 
Tominec. Pevovodja Frank Zupan. 
Pevske vaje so ob nedeljah popol­
dne ob 1:15, seje pa vsako tretjo ne­
deljo v mesecu. Naslov: Pevski zbor 
Korotan, 1144 Norwood Rd., Cleve­
land, O. 44103.

Euclid, O. 44117, tel.: 531-7419; za- Ave., tel. 661-3777. blagajnik Flor 
pisnikar Edward Leskovec; blagaj- ian Močiinikar, zapisnikar Frank 
nik Frank Zigman; nadzorni odbor: Kačar. Nadzorn, odbor: Anton Lo- 
Christine Kovach, Pauline Sajevic, gar, Joseph Babnik, Mrs. Mary 
Milan Ulj an.—Seje za 1. 1966 prvi Kolegar. — Nove člane in članice 
ponedeljek V mesecu: febr., marec, se sprejema vseh starosti kadar 
april, okt., nov., dec. v American stopijo v pokoj. — Seje se vršijo 
Yugoslav Centru na Recher Ave., vsak tretji četrtek ob 2. uri popold- 
ob 8. uri zvečer. — KE 1-9309. | ne v spodnji dvorani SND na St.

Clair Avenue.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU

Duh. vod. Rev. J. Martelanc, 51 
rosta Janez Varšek, načelnik M« 
Rihtar, podnačelnik France Rihta ’

Fra«®tajnica Zalka Zupan, blag. 
Tominc, načelnica ženskih 
ga. Nada Kozjek, gospodar Vik
Blatnik.

BALIN CARSKI KLUB ,
Predsednik Milan Jager, I. P° , 

preds. George Marolt, II. podpre • 
Frank Zorman, tajnik John Kor 
see, 15807 G r o v e w o o d Aver)« ’ 
Cleveland 10, O., Phone:: IV 1 3/1 
blagajnik Joseph Ferra; zapisnik 
Mike Jakin; nadzorniki: Jaka Vi« 
tic, T. Umek in Viktor Bergoč. bs_)_ 
lincarski referent: Andy Božic; n 
mestnik John Mršnik; Kuharice 1 
pomoč pri bari: Rose Čebul, 
Marolt, Rese Ribar Albina Mrs«1' 
Bertha Dolgan, Jennie Pri«c ’ 
Dorothy Ferra. Prosvetni od«0 
Tony Novak in. Jos. Ferra Seje 
vrše vsako četrto soboto v mese ^ 
v Slov. delavskem domu na Watc 
loo Rd. Balincarski večeri so: sre ^ 
petek in sobota zvečer, nedelja P 
poldne in zvečer.

ŠTAJERSKI KLUB f76
Predsednik Miodrag Savernik, 

Birch Dr., Euclid, O. 44132; P°‘ 
predsednik Anton Meglič; tajni 
ga. Angela Kavas, 1260 E. 59 * 
Cleveland, O. 44103; blagajnik 
Ferlinc; gospodar Lojze Grajžl, * 
pisnikar Mirko Antloga; odbornik* 
Jože Zelenik in Karl Fajs; nadzor 
odbor: Franc Toplak, John Vink* 
in Rudi Kristavčnik; razsodi^ 
Stanko Skrbiš, Karl Kovač in n 
zika Jaklič.

SLOVENSKA FOLKLORNA
SKUPINA KRES j.0«

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Leo Wolf, podpreds. 

Lou Smrdel, tajnik-blagajnik F. J. 
Bittenc, 2004 Nelowood Rd., East 
Cleveland 12, O., LI 1-2102. Zapis­
nikar icaMary Rose Tomsik. Nad­
zorni odbor: Betty Rotar, Mary
Dolšak, Clarence Rupar. Glasbeni 
odbor: Angie Žabjek, Pete Tomšič, 
Tony Primc. Arhivarki: Mary Pe­
čjak, Dolores Kaferle. Veselični od­
bor: Stefi Tolar, Angie Žabjek,
Jennie Primc, Mary Dolšak, Tony 
Kolenc. Pevevodji: Reginald Res­
nik, Vlad. Malečkar. Pevske vaje 
vsako sredo ob 8. uri v SDD na 
Waterloo Rd.

PEVSKI ZBOR TRIGLAV
Predsednik Jack Jesenko, pod­

predsednik Carl Samanich, drugi 
podpredsednik John Culkar, tajnica 
in blagajničarka Margaret Loucka,
3540 W. 63 St„ WO 1-5222; zapisni­
karica in poročevalka Anna Jesen­
ko, nadzornika Ella Samanich in j Društvenem 
Joe Pultz, zastopnica za Slovenski Euclid, Ohio.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Ludvik Prosen, pod­

predsednik Ernest Slokar, tajnica 
Štefanija Koncilja, 15611 Saranac

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
NA WATERLOO RD.

Predsednik George Panchur, pod- 
Rd., GL 1-1876, blag. John Barkovic, I predsednik John Ažman, tajnica in 
zapisnikarica Frances Klun, nadzor- blagajničarka Mary Debevec, 14926 
ni odbor: Anna Kutcher, Josie Ska- Sylvia Ave., 541-3172, zapisnikarica 
bar in Frances Julylia. Kuharica Anna Vadnal. Nadzorni odbor: Ja- 
Frances Gorjanc; Frank Rupert, kob Marinko, Louis Dular in Ursula 
stric; Angela Barkovic, teta. Pevo- Branisel. — Seje so vsak drugi torek 
vodja Frank Rupert. Vratar Frank |v mesecu ob 2. uri popo. v SDD na
Peček. Muzikant John Grabnar. —| Waterloo Rd. 
Seje se vršijo vsak zadnji torek v 
mesecp ob 8. uri zvečer v AJC na 
Recher Ave.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
Častni predsednik Frank Žagar,

predsednik Joseph Trebeč, pod- _____ > __ _____________ _____
predsednik Edward Leskovec, tajnik zapisnikar Joseph Malečkar; nad- 
Alphonse Sajevic, 531-9309; blagaj- zorni odbor: John Hrvatin, Louis 
nik William Frank; zapisnikarica Bezek, Jack Lipovec. — Seje in 
Mary Kobal; nadzorni odsek; Louis sprejemanje novih članov vsako 
Sajovic, Joseph Kušar, John Evatz; | (jrugo sredo v mesecu ob 2. uri pop.

KLUB UPOKOJENCEV 
v Slovenskem domu na Holmes Avo.

Predsednik Anton. Škapin; I. pod­
predsednik Wm. J. Kennick; II. pod­
predsed. Anna Kozel; tajnik John 
Trček, 1140 E. 176 St., tel.: 486- 
6090; pomožna tajnica Josephine Šu­
šteršič; blagajnik Frank Mizlikar;

gospodarski odsek: predsednik John 
Troha, Albert Pestotnik, John Sny­
der; direktorij: John Adams, John 
Hrovat, John Gerl, Louis Modic. 
Charles J. Starman, poslovodja, tel. 
531-9309; Joseph Petrič, hišnik, tel. 
481-1721.
Seje se vrše vsako tretjo sredo v 
mesecu, začetek ob 8. uri zvečer v 

domu,

v Slov. domu na Holmes Ave.

Predsednik Ivan Zupančič, P°a 
predsednik Marchello Lump01 ’ 
tajnica Barbara Cerar, 5818 Bori1 
Ave. tel. 391-9057, blagajnik Sta 
Mrva, voditeljica skupine ga. ® „ 
Vovk, odborniki: Frank Vidma*1
Nevenka Cerar, Marta Potoč«'1 ^ 
Nežka Ovsenik, nadzornik lv’V 
Zakrajšek. Redna seja se vrši vsa 
prvi torek v mesecu.

ZVEZA DRUŠTEV SLOVENSK#* 
PROTIKOMUNISTIČNIH BORG®!

Predsednik Karel Mauser; P° __ 
predsedniki so vsi predsedniki kr? 
jevnih odborov DSPB; tajnik 
Melahcr, 1143 Norwood Rd., Clev® 
land, O. 44103; blagajnik in s° ' 
referent Miha Vrenko, Clevelan > 
tiskovni referent Otmar Mause > 
Toronto; nadzorni odbor: Franc ° 
ga, Anton Meglič, Cleveland, C-11? 
Prežel j, Toronto; razsodišče: Fra« 
Medved, Andrej Perčič, Gilber ’ 
Minn., Tone Muhič, Toronto.

SLOVENSKI ŠPORTNI KLUB
Duh. vodja Rev. J. Martela« ’ 

predsednik Jože Košir; podpreds0 
nik Ivan Kamin; tajnica Marija 
min; blagajnik Tone Mrva; odb«r 
niki: Frank Kogovšek, Stane B«5* 
Frank Rihtar, Helena Mihelič 1 
Mario Zakel; preglednika: P. K°sl 
in M. Lumpert.

FEDERACIJA KLUBOV SLOV. 
UPOKOJENCEV NA PODROČJU 

VELIKEGA CLEVELANDA
Predsednik Krist Stokel, podpred­

sednik Joseph Okorn.; tajnik John 
Tavčar, 903 E. 73 St., tel. EN 1-1918; 
zapisnikar John Trček, blagajnik 

Recher Ave., | Andy Bozich; nadzorni odbor: John 
Zaman, Jos. Malečkar in Joseph

BARAGOVA ZVEZA 
(Sixth and Fisher Streets, 

Marquette, Michigan) 
Predsednik Msgr. F. M. Scheri« 

ger, podpredsednik Father Ambro5 
Matajik, ta j. Father Howard BroW«> 
blag. Msgr. Nolan McKevitt. Let«/ 
članarina $1, podporni član letno ? ' 
dosmrtno članstvo $50.00, dosmrt«^ 
članstvo za družine in organizacij 
$100.00. Vsi člani dobivajo The Ba­
raga Bulletin, ki izhaja štirikrat v 
leto. Društvo krije stroške za o« 
za priglašenje škofa Baraga bi«2 
n im in svetnikom.


